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ROZDZIAL 1.

Anglik w Fisharmonji i zemdlona dama czyli

pierwszy wiec w Warszawie.

Barczysta posta¢ dyrektora Fisharmonji wy-
prostowata sie nad aparatem. Z pasjg odiozyt
stuchawke, i zdjgwszy binokle, poczat je prze-
ciera¢ fularem. Rdéwnoczes$nie myslat:

— Sali chcg te krzykacze! nie mozna odmo-
wi—a zeby ten Wessel (tu sie pospiesznie przeze
gnat) nie porobit tyle glupich zastrzezen w tym
testamencie, dostalibyscie wy sale odemnie! ie
bude akurat na to postawitem, zeby szumowiny
miaty gdzie kipie¢! juz ja-bym wam miejsce na
wiec obmyslit  Boze! ilez to trudu, nim czlo-
wiek jaki taki grosz w tej sparszywiatej War-
szawie wycisnie — nie dosy¢, ze nikogo teraz
z zagranicy nie mozna S$ciggnaé tutaj, tak
wszystko tej rewolucji sie boi, to jeszcze sale
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dawaj hotocie, ktérej nigdy nie zobaczysz
w krzestach, Zzeby ta buda tysigc lat stalal..

W dwadziescia cztery godziny po tym mo-
nologu dyrektora na schodach Fisharmonji tto-
czyt sie thum mezczyzn i kobiet, usitujacych co
predzej dosta¢ sie do drzwi wielkiej sali kon-
certowej. W obszernym westibulu i na ze-
wnetrznych nad podjazdem do przedsionka bieg-
nacych schodach byto réwnie petno i gwarno.
Gmach byt jakby w oolezeniu. Drzwi jednak
szczelnie zamkniete uchylaty sie coraz rzadziej,
na rozkaz jednego z pandw ozdobionj*ch komi-
tetowg kokardg. Wpuszczano coraz mniej oséb,
mimo natarczywych zadan publicznosci. Pa-
nowie z kokardami z czerwono-biatej wstgzki,
pilnujacy porzadku, sprawdzali bilety wejScia
i thumaczyli nieposiadajgcym ich, a ciekawym
amatorom wiecu, ze sala obejmuje tylko okres-
long liczbe os6b, ze przyjeli odpowiedzialno$é
przed wiadza za bezpieczenstwo zebrania, ze
muszg unika¢ nattoku, mogacego sprowadzi¢ wy-
padek. Publiczno$¢ pchata sie wcigz, wymy-
Slata. panéw z kokarda, i coraz to nowe fale
wiecownikoéw naptywaly z bocznych, strzezo-
nych przez kawaleryjskie patrole ulic.
jlle fr o o KS o o
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Dnia tego o dziewigtej rano, zatem na do-
brze trzy godziny przed terminem na rozpocze-
cie wiecu naznaczonym, zjawito sie przed drzwia-
mi gabinetu dyrektora dwuch panéw. Wyzszy,
ubrany w elegancki ulster z przewieszong przez
ramie torebka podrézng, tegi i barczysty mez-
czyzna o twarzy gtadko wygolonej, rozgladat
sie ciekawie dokota bj"strem spojrzeniem sza-
rych sympatycznych oczu; nizszy, mniej ele-
gancko ubrany, interpelowal stuzgcego o au-
djencje u pana dyrektora.

Natarczywe dosv¢ zadanie, poparte wedrow-
ka srebrnego rubla do obszernej kieszeni dzen-
telmena w ciemno-czerwonym liberyjnym fraku,
poskutkowato. Stuzacy, zameldowawszy, otwo-
rzyt drzwi gabinetu.

Dyrektor oczekiwat, stojac.

— Jestem Lohman — zaczagt nizszy — ko-
respondent ,,Standarda“, a to jest — dodat, wska-
zujac na towarzysza — sir Algernon Percy, spec-
jalny korespondent politycznej ,, Daily Mail “
i pism amerykanskich. ChcieliSmy by¢ na wie-
cu i prosimy pana o bilety.

— Bardzo mi przyjemnie, ale nie moge pa-
nom stuzyé. Bilety wydaje komitet urzadza-

jacy.
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Lohman przettumaczyt swemu towarzyszo-
wi te odpowiedZz, na co otrzymat kilka stow
z naciskiem.

— Pan wybaczy — rzekt znéw Lohman —
sir Algernon nie wiada innym jezykiem, procz
angielskiego. Prosi o objasnienie, gdzie jest
ten komitet wiecu?

— Nie wiem, doprawdy nie wiem; ja od-
datem tym panom tylko sale na wiec; ale w ka-
zdym razie panowie sie spéznili, bo biletow juz
wczoraj zabraklo. Miejsce ograniczone—wszyst-
kie bilety rozdane.

Sir Algernon z giestdbw dyrektora dorozu-
miat sie treSci i powiedziat do Lohmana znéw
kilka stdbw po angielsku.

— On méwi — zaczat Lohmann — ze zaptaci
podwdjng cene.

— Alez ja nie sprzedaje biletow! — zaperzyt
sie dyrektor.

— Potrojng damy, zaraz piacimy — ciggnat
niezrazony Lohman, wyjmujac portfel.

— Mozesz pan dawacé i stokrotng nawet! —
huknat dyrektor, wyprowadzony juz z cierpli-
wosci.—Powtarzam panu: biletéw niema! a zresz-
ta rozdajg je darmo!
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— Kto rozdaje? gdzie? — pytat Lohman
dalej.

— Teraz juz nikt, b6 wszystkie rozdane!
Ale rozdawano wczoraj! Brat, kto chcial!

Sit Algernon zaczat méwié szybko i dobit-
nie, powtarzajac z naciskiem jaki$ jeden wyraz.

— Prosze pana — rzekt znowu do dyrekto-
ra Lohman — niech sie pan nie rzuca, tylko
niech pan wymysli jakie bilety. On powiada,
ze muszg by¢. On jest korespondent bardzo
wazny, ja tez jestem wazny korespondent, on
tam musi byé, i to jest niestychana rzecz, zeby
nie byto miejsca dla korespondentdéw, co przy-
jezdzaja z drugiego konca $wiata w celu pisa-
nia o tem, co sie tu dzieje. On jedzie prosto
z Persji, on byt w Mandzurji na wojnie, on
mowi, ze on wejdzie bez biletu, jezeli niema
biletu.

Dyrektor zrospaczony rozktadat rece i pod-
nosit brwi przez czas tej przemowy. Nagle,
gdy Lohman skonczyt, trzasngt palcami i za-
wotat:

— Bez biletu! prawrda! mozecie wej$¢ bez
biletu! kaze panow wpusci¢! ale musicie iS¢ za-
raz i czeka¢ w sali pare godzin.



Lohman szybko przetozyt towarzyszowi te
stowa.

— Yes, all right! — odrzekt tamten, wzru
szajgc ramionami.

Tym sposobem, zasiadiszy juz o dziewigtej
wygodne miejsca na galerji, tuz nad estrada,
znalezli sie obaj synowie Albionu na wiecu;

W miare, jak wypetniata sie sala zmozai-
kowanym ttumem publicznosci, dazacej na pierw-
szy ten wiec w Warszawie, dwaj Anglicy roz-
gladali sie ciekawie. Sir Algernon co chwila
zadawat swemu towarzyszowi jakie$ zapytania
i notowat szybko jego objasnienia w malej,
w zielony safian oprawnej ksigzeczce.

Z trybuny poczety ptynag¢ mowy jedna za
drugg. Anglicy, z ktérych jeden nic, a drugi
niewiele rozumiat, siedzieli, jak na niemieckiem
kazaniu. Percy przygladat sie wyrazowi twa-
rzy roznych os6b i probowat charakterystycz-
niejsze gtowy szkicowaé, co szto mu wecale
udatnie. Nagle szturchnat tokciem swego to-
warzysza, i pokazawszy mu na przeciwlegtej
galerji grupe oséb, odrézniajacych sie wyrazem
twarzy od reszty, zapytat go, co to za jedni.

Lohman, ktéry przedtem wskazywal mu ro-
botnikébw, wybitniejszych mowcow, przemy-
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stowcow i inne wazniejsze osoby, przyjrzat sie
uwaznie iusmiechnagt lekko.

— To sg opiekunowie publiczni—rzekt pot-
gtosem.

— Not understand. Co to za urzad?—rzeki
Percy.

— Przyjrzyj sie dobrze, sir, tym ludziom.
Widzisz, jak im tutaj nieswrojo, ogladajg sie na
drzwi, jakby sie chcieli wymknaé, a przeciez
siedzg. Trzyma ich obowigzek, a wypedza oba-
wa i przerazenie. Patrz, jak oni stuchajg tych
przemowien ognistych. Patrza ze zgroza na
méwrcodw i ze strachem, Zze molwig rzeczy tak
Smiate, a ile razy publiczno$¢ zaszumi uzna-
niem, albo przyklasnie moéwcy, $ciggajg brwi,
jakby chcieli krzyknaé: ,karaut!* Oni tu nie
przyszli z ochoty! Domyslasz sie pan, co to
za ptaszki?

— The detectifs?! to chyba tajna policja? —
odrzekt zainteresowany Percy.

— Naturalnie. Przystano ich tutaj, zeby
wiedzie¢, co moéwiono, a szczegblnie: kto mo-
wit, i kto przyszedt stuchac!

Sir Algernon jat sie ciekawie ajentom przy-
glada¢. Odwrocit w swym notesie kartke i po-
czat szkicowaé. Natarczywos¢, z jaka co chwila
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spogladat na nich, przyktadajagc do oczu maty
kieszonkowg lornetke, zwrécita nareszcie uwage
podejrzliwie naokot Sledzacych arguséw. Po-
czeli mu sie przypatrywa¢ zpod oka, zamie-
niwszy miedzy sobg nieznacznie kilka wejrzen
porozumiewawczych.

Spostrzegt to zaraz i Lohman, do$¢ obezna
ny ze stosunkami miejscowemi, i mial wihasnie
zwroci¢ uwage towarzyszowi, gdy tuz obok ich
fawki, w drugim wyzszym rzedzie siedzen, roz-
legt sie sttumiony krzyk kobiecy.

Obaj Anglicy i inni stuchacze odwrocili sie
Zywo.

Jaka$ mioda, elegancko ubrana dama, ze-
mdlata. Cucit jg sasiad, prawdopodobnie zna-
jomy, bardzo zaambarasowany wypadkiem i ogla-
dajacy sie wkoto niespokojnie.

Sir Algernon zamknatl spokojnie notatnik
wsunagt go do kieszeni, poczem rdéwniez spo-
kojnie siegnat do przewieszonej przez ramie to-
rebki, i wyjawszy zen spory krysztatowy fla-
kon, podat go miodemu cztowiekowi, usitujace-
mu przyprowadzié¢ do przytomnosci swg towa-
rzyszke, przyczem przeméwit co$ do Lohmana.

— To woda kolonska — rzekt tenze — wez
pan, moze to pani pomoze.
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Miody cztowiek wziat flakon, dziekujac Spiesz-
nie za pomoc, i po skropieniu wodg kolonska
twarzy zemdlonej kobiety, flakon zwrocit. Sro-
dek podziatal skutecznie. Mioda dama otwarta
oczy i podniosta sie z wpdt lezacej pozycji, ale
spojrzawszy przed siebie, drgneta nerwowa,
i chwyciwszy mocno dton swego towarzysza,
szepneta:

—  Wychodzmy stad! Wychodzmy jaknaj-
predzej!

Wypadek zrobit troche nieuniknionego w ta-
kich razach zamieszania. Z chwilg jednak, gdy
jego bohaterka odzyskata przytomnos$é, nikt sie
nie zdziwil, widzgc, iz opuszcza sale, wsparta
na ramieniu sgsiada.

W tej chwili powstat tez i sir Algernon.

— Mam zupetnie dosy¢ tego meetingu, dear
Lohman — rzek}, prostujgc sie.—Jestem gtodny.
CodZmy na lunch.

To moéwigc, ruszyt ku drzwiom, przecis-
kajac sie spokojnie, lecz stanowczo przez stio-
czong cizbe stuchaczy. Wslad za nim, biorgc
na siebie niezadowolenie ich i niezbyt grzeczne
uwagi, a nawret czynne reklamacje tokciowe od
wiascicieli nadeptanych nagniotkdw, szedt po-
stuszny Lohman.
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Na zewnetrznych, frontowych juz schodach
spotkali Anglicy mioda pare, ktora wyszta przed
nimi.

Tiok byt tam prawie taki sam, jak w sali,
gdyz ci, ktérych nie wpuszczono wewnatrz,
wiecowali przed gmachem, obsiadiszy nawet
rusztowania budowanego naprzeciwko wielopie-
trowego domu.

Anglicy zatrzymali sie moment. Mioda pa-
ra stala, ogladajac sie z zaktopotaniem wkoto.

Nagle towarzysz damy wypuscit jej reke
zpod swego ramienia i z wyrazem determina-
cji podszedt ku Anglikom.

— Panowie — zaczat z uktonem — czy
raczylibyscie odda¢ nam pewnej przystugi? To-
warzyszka moja zastabta i musi sie uda¢ do
domu. Nie moge jej odprowadzié, gdyz wazny
obowigzek zmusza mie tutaj pozostat. Czy
nie zechcielibyscie mie w tym wypadku zastg-
pi¢? Okazaliscie przed chwilg uprzejmos$é, kto-
ra o$miela do tej prosby...

Lohman stuchat nieco zdziwiony, przettuma-
czyt jednak prosbe miodzienca swemu towa-
rzyszowi, ktéry natychmiast sktonit gtowa, uno-
szac sztywno kapelusz.

nie
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— Moj towarzysz jest obcym tutaj — rzek
Lohman — ale zgadza sie chetnie.

Oczy obojga miodych ludzi zabtysty zado-
woleniem. Nastgpita pospieszna prezentacja,
z ktérej nic prawie nie zrozumieli Anglicy, po-
czern sir Algernon podat ramie miodej damie
i wraz z Lohmanem poczeli schodzi¢ na dét.
Interlokutor ich ulotnit sie momentalnie.

Gdy przebiwszy sie juz przez cizbe, doszli
do ulicy Moniuszki, przed wystawa kantoru
Ksigznicy Polskiej dama zachwiata sie nieco.

Trudno mi iS¢ jeszcze — szepneta po an-
gielsku do Percego, posytajagc mu réwnoczesnie
zabdjcze spojrzenie pieknych, czarnych oczu.

— Odwieziemy panig — rzekt Anglik, mile
zdziwiony.—Jak to dobrze, ze znasz pani nasz
jezyk! Lohman! zawotaj na keb!

Warszawski keb, wvulgo drynda, tym ra-
zem dwukonka na gumach — z czego zdawrata
sie by¢é bardzo rada dama — podjechata na ski-
nienie natychmiast.

— Gdzie ma jecha$ woznica? — spytat Percy
gdy sie usadowili.—Wskaz pani adres.

Dama obejrzata sie jeszcze ku Fisharmoniji

i nagle, zwracajac szybko glowe, zawotata do
stangreta:



— Prosto przed siebie! Pie¢ rubli, jesli nas
nikt nie minie!

Dorozkarz pochylit sie na kozle, zrozumiaw-
szy dziwny ten rozkaz, i powr6z pomknat jak
wypuszczony samochéd w Jasng ulice, unoszac
miodg kobiete, rycerskiego sir Algernora i wy-
trzeszczajacego oczy ze zdziwienia Lohmana.



ROZDZIAL II.

»,Czort wozmi — wuszial..”

W chwili, gdy odjezdzata szparko trdjca
Swiezych znajomych w kierunku Jasnej ulicy,
przez zgromadzony przed Fisharmonjg thum
przecisneto sie znowu dwuch mezczyzn w ciem-
nych paltotach z podniesionemi kotnierzami,
w nacisnietych gleboko na oczy kapeluszach
miekkich.

Na widok odjezdzajagcego powozu, jeden
z nich, krepy, o twarzy ospowatej, ryzawy
blondyn, poskoczyt do najblizszej dorozki. Ale
drugi, szczuply i wyzszy, zawiedty o metnych
oczach jegomo$¢, powstrzymal! go za ramie.

— To ona! odjezdza przeciez — nie wi-
dzisz? —zatrzepat predko przyciszonym gtosem
ryzy.

— Pust’ jediet! gdzie ja bedziesz gonit w bia-
ty dzien? — zwarjowat ty, czy co?
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— Ano, c6z to przeszkadza? Jg ztapaé—pe-
wna nagroda!

—= Da, nagroda! a ona sama pojechata? co?
ty nie widziat? Ich troje tam wsiadlo! Poje-
dziesz, pogonisz — skreci takze gdzie na piere-
utku, a dojdziesz, to ci w teb plunie, nim sie
opatrzysz! U nich tam instrument jest na wier-
no! Ich troje! Wot co!

— Ha! nada bylo zrazu zadierzat’! — wes-
tchnat ryzy, patrzac za nikngcym w oddali po-
wozem.

— Durny ty! — rzekt chudy. — Zadierzat™
a gdzie jeja bylo zadierzat’? Tam, na wierchu,
iii tu na dole? A ty nie widiet, jak wszedzie
raboczych pelno? Zadierzat’! Skandat tolko-by
zdietat — ona-by uszta, a nam patom wj*go-
wror! W konce koncow, ja i nie znaju: aresto-
wat’-li takuju swotocz, iii niet? Tiepier drugoje
wremja! czort znajet!

— Wsio taki, doktad naczalniku zdat’ nada!

— Aa? doktad? A ty zamietit nomier zwosz-
czyka?

— Jakze miatem zauwazy¢! Odjechali tak
predko — nie czekali na nas, psiekrwie!

— At! eto uznat’ mozno!—rzekt chudy, pod-
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chodzac do szeregu dorozek, stojacych w ulicy
MoniuszKki.

— Czy to ty ze mna tutaj przyjechal, mgj
przyjacielu?—rzekt do pierwszego wozZnicy.

— Nie—rzekt dorozkarz.—Ja tu dwoje pan-
stwa przywiozt.

Chudy spojrzat po innych dorozkach.

— Tak, prawda, to nie ten — rzekt gtosno
do ryzego. — Tamten miat jednego konia siwe-
go. Ale gdzie on sie podzial? Miat czeka¢ na
nas — nie zaptacitem mu.

— Ten, co ma siwego watacha, to juz
z jednem panstwem pojechat—rzekt dorozkarz.—
On tu stojat przedemna. Musi, poczut dobrych
gosci, abo sie nie spodziewal, ze zara panowie
wyjda. Moge ja odwiez¢?

— Ale ja mu nie zapfacit jeszcze! miat do-
sta¢ z powrotem — oponowat chudy.

— O wa, spotka go pan jeszcze, spotka!
Gumowe deruzki tacno pozna¢ przecie!

— A jaki ma numer? Zzeby ja to chociaz
wiedziat.

— Numer to on czterdziesty. A po siwym
koniu to go pan zaraz pozna! Staja na Brac-
kiej, wedle Spitalnej. A ja panéw odwieze!
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— At, piechotg juz pojdziem! dziekuje tobie,
kochanku! — to mdwigc, wykrecit sie chudy na
piecie i pociagnat ryzego,

— Ano, tiepier poiszczym. Zwoszczyka na-
do pozwat’ w uczastok — mowit, Kkierujgc sie
w Swietokrzyska, w ktérej obaj znikneli nie-
bawem.

Tymczasem piekna nieznajoma i jej dwaj
przygodni towarzysze przejechali Jasng, Zielo-
ny Plac, Erywanska i dojezdzali juz do patacu
Kronenberga, gdy piekna nieznajoma kazata
stangretowi jecha¢ przez Krélewsky i Marszat-
kowska na Koszykowa.

— Dziwi panowr, ze kotujemy, zamiast je-
cha¢ prosto? — rzekta do towarzyszy. — Ale
miatam inny zamiar poczatkowo.

— JesteSmy zupetnie na pani rozkazy —
rzekt Percy.

Dama uSmiechneta sie wdziecznie.

— Umiem to oceni¢. Czy panowie War-
szawy nie znacie? JesteScie obcy?

— Mo¢j towarzysz mieszka tu od paru lat.
Koresponduje stad do Londynu. Ja jestem
w Warszawie pierwszy raz. Przybylem w nocy
0 pierwszej minut czterdziesci.
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— Z daleka?

— Z Teheranu, pani.

— Nieznajoma bacznie spojrzata na szerokg
i spokojng twarz sir Algernona.

— Pan tam mieszka? — spytata.

— Nie, miss. Jezdzitem bada stosunki. Je-
stem takze korespondentem. Zajmuje sie po-
litykg specjalnie. Tu przyjechatem, zeby zoba-
czy¢ waszg rewolucje, wasz ruch.

— Nasz ruch...! — szepneta nieznajoma, za-
myslajagc sie na moment.

— | co pan sadzi o tym naszym ruchu?

— Przyjechatem w nocy o godzinie...

— Pierwszej minut czterdziesci! — przepra-
szam pana—zawotata, $miejac sie dzwiecznie.
Zapomniatam o tem, ze nie mial pan jeszcze
czasu widzie¢ cokolwiek. Gdzie pan mieszka?
Czy mieszkacie panowie razem? Zabawi pan
tu dlugo? Dlaczego wyszliScie panowie tak pred-
ko z wiecu?

Sir Algernon spojrzat na nig ze zdumie-
niem.

— Miss—rzekt wolno—ja umiem odpowiadaé
tylko na jedno pytanie naraz.

Nieznajoma wybuchneta $miechem.

— Tak, ma pan racje, ale prosze sie o to
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nie gniewaé. To nasz narodowy zwyczaj pytaé
0 wszystko jednoczesnie.

— Zwyczaj herwowy.

— Ha, czasy teraz nerwowe, panie... prze-
praszam, nie dostyszatam parskiego nazwiska?

— Algernon Percy, a towarzysz mdj nazy-
wa sie Frank Lohman. Ale i ja nie dostysza-
fem pani imienia.

— Nie spamietasz pan pewnie. Nasze na-
zwiska polskie trudne. Nazywam sie Irena Lu-
borzycka.

— Tak, to trudno wymowi¢ i spamietac.
Pani mi zapisze — rzekt Percy, podajac jej no-
tatnik.

Na twarzy Ireny odbito sie bltyskawiczne
zaktopotanie. Ale w tej chwili u$miech swy-
wolny rozjasnit jej rysy, wzieta safjanowg ksig-
zeczke, i napisawszy w niej pare stow, zamk-
neta i oddata. Anglik podziekowat i schowat
notes do kieszeni.

— Nie odpowiedziat mi pan na Zzadne jesz-
cze pytanie — rzekla, patrzac na niego z prze-
chylong gtowka.

— Shuze po kolei. Najpierw, gdzie miesz-
kam. W hotelu Bristol—przez czas mego tutaj
pobytu, razem z Lohmanam, ktdry jest taskaw
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by¢ moim przewodnikiem. Mdowie tylko po an-
gielsku i rozumiem francuski jezyk, wiec taka
pomoc konieczna. Zresztg on tu zna wszystko,
jam obcy zupetnie. Zabawie w Warszawie, do-
poki nie wyczerpie materjalu miejscowego dla
moich korespondencji. Przypuszczam — pare ty-
godni.

— A dlaczego wyszliscie panowie z wiecu,
nie czekajac konca—pytata dalej Irena.

— Malo interesujagcy byt ten meeting. Nie
znam polskiego jezyka. Wiedziatem od Loh-
mana, 0 czem moOwig | majg jeszcze mowic.
Zreszta, chcialem jeszcze panig zobaczyc.

— Mnie?

— Tak, miss.

— To komplement?

— Nie uznaje zwyczaju mowienia kobietom
komplementow.

— Wiec zainteresowal sie pan moja o0sobg?
Ach tak! z powodu mego omdlenia.

— Nietylko z tego powodu.

— Z jakiegoz innego?

— Nie wiem w tej chwili...

— A kiedy sie pan dowie? — zapytata z lek-
kim odcieniem ironji-.

— Takze nie wiem. W wolnej chwili zasta-
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nowie sie nad tem, co w pani zainteresowato
mie zywiej.

Irena z uSmiechem patrzyta na wymijajace
ich szybko dorozki i prywatne eleganckie po-
wozy. Nagle stangret skrecit w Koszykows.
Obejrzata sie bystro i uSmiech znikt z jej ust.

— Skorzystam z panskiego usposobienia —
rzekta powoli, patrzac Percy’emu przeciagle
w oczy.— Zdaje mi sie ono rycerskie; wiec ja-
ko dzentelmeni, nie pytajcie mie o nic, nie
dziwcie sie niczemu panowie i pozwdlcie mi
robi¢, co zechce. =—Zastosujcie sie nawet do
tego.

Percy podniést reke do kapelusza.

— Raczy pani rozkazywac, nie krepujac sie
niczem — rzekt dobitnie.

— A wiec dobrze. Wysiadamy. Oto pie¢
rubli, dasz je pan dorozkarzowi. Place sama,
ale oszczedzam panska drazliwos¢, czynigc to
przez panskie posrednictwo. Pan Lohman wrd-
ci na Marszatkowska, wsigdzie w tramwaj, ko-
niecznie w $rodku, i pojedzie. gdzie zechce. Za
godzine mozecie sie panowie spotkaé w hotelu.
Pan wysigdzie ze mng. Pdjdziemy piechota.
A wiec — stop! st6j! — zawotata do dorozkarza.

Wysiedli. Lohman byt niezupetnie z dyspo-
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zycji kontent, ale na znak Percy’ego oddalit sie.
Irena weszta w pierwszg brame z sir Algerno-
nem i patrzala za jego towarzyszem, poki nie
wskoczyt w przechodzacy tramwaj. Potem po-
szli dalej Koszykowg. W bramie wyjeta jesz-
cze z kieszeni czerwong gazowa woalke i zrecz-
nie obwigzata sobie nig kapelusz, zastoniwszy
przytem twarz. Skierowali sie do stojacej do-
rozki; wsiadta w nig razem z Algernonem i ka-
zala jecha¢ w Ujazdowskie Aleje. Przez droge
milczeli. W Alejach zatrzymata dorozke przed
wejéciem do parku, podata znéw Algernonowi
monete, by nig za kurs zaptacit, poczem wzigw-
szy go pod reke, weszta do parku.

Pusto tam byto prawie zupetnie.

Warszawa Kkipiata po prostu. Rozbudzone
nadzieje, pozory reform, ztudzenia, ktérym za-
wsze poddajemy sie tak chetnie, pulsowaty w ca-
tem miescie, budzac i szerzac goraczkowe zy-
cie, nieznany ruch wszystkich warstw spotecz-
nych. Zebrania polityczne, pochody, mowy —
odbywaty sie wszedzie. W catem miesScie wrza-
to, jak w garnku ukropu przysunietego do
ognia. Atmosfera strejkéw i rozruchéw zawista
nad niem.

W przeciwienstwie do tego pusto i cicho
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byto w wyludnionych pézng jesienig parkach
i ogrodach miejskich. Wiatr przewalat tylko
kupy zotego, zeschtego listowia, gwizdat po
nagich gateziach i zmiatat piasek w pustych
ulicach.

Irena, rozgladajac sie bystro, szta z Percym
w kat parku, za staw i mostek, gdzie na ma-
tym sztucznym pagorku, ukryte w gestych krze-
wach, stojg znane dobrze czutym parom, szu-
kajagcym samotnosci, taweczki.

Dotartszy tam, usiedli.

Na. twarzy miodej i dziwnie pieknej kobiety
rysy poczety sie nagle zmienia¢, jakby prosto
wac. Spadt z nich ten wyraz interesujacej ko-
Kieterji i uprzejmy usSmiech, ktére przywotata
tam chwila oryginalnej a dopiero co odbytej
przejazdzki z obcymi ludZzmi. Usta sie S$ciag-
nety, oczy przymknelty do pot, cala postac
przylegta do oparcia tawki, jakby w chwilowym
wypoczynku. Ale na czole, précz wyraznego
znuzenia, zna¢ byto prace skupiajgcych sie my-
$li, Slady rozwagi, namystu.

Percy milczat, patrzac przez galezie na czer-
wone dachy sasiedniego Ujazdowskiego szpita-
la. Mineto tak z kwadrans.
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Naraz panna Luborzycka wyciggneta don
reke.

— Nie podziekowatam jeszcze panu za jego
grzecznos¢—rzekta, nie podnoszac oczu. — Czy-
nie to teraz, wierzaj pan — bardzo serdecznie
i szczerze.

Anglik zwolna u$cisngt podang sobie drobng
i cieplg dton.

— Obowigzek gentlemana bylo mi tym ra-
zem bardzo mito. wypetni¢ — rzekt, zginajac
nieco swa wyniosta postac.

— Byt pan poprawnym, jak rzadko bywa
mezczyzna. Jeszcze raz dziekuje — i do wi-
dzenia.

Sir Algernon zatrzymat jej raczke.

— Pani chce odej$¢ juz sama, czy tez za-
da, bym ja ja opuscit? — zapytat.

— To drugie bedzie lepsze — odparta. —
Wrbce pbzniej do domu — a mam jeszcze do
zatatwienia drobne, kobiece sprawy.

Anglik podniét glowe.

— Odejde, skoro pani rozkaze, bo przyrzek-
tem byC¢ jej postusznym. | dlatego zupehnie
niepotrzebnie méwi mi pani, jakie sprawy ma
jeszcze zatatwic.
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Na twarz miodej kobiety wybiegt delikatny
rumieniec.

— Dlaczego pan moje stowa podkresla?

— Bo im nie wierze — a to bylo niepo-
trzebne.

Teraz zywo obrocita ku niemu twarz i pod-
niosta woalke. W rysach widaé¢ byto chwilowe
zaklopotanie, ale oczy $miate i pewne oparta
indagujgco na siwych, otwartych oczach An-
glika. On wytrzymat spokojnie to spojrzenie,
ktérem uderzyta go wprost, jak Swiecaca klinga.

— Pan domysla sie — zaczeta zwolna — ze
jestem...

— Kobieta, ktora potrzebuje od czasu do
czasu ustugi mezczyzny. Sadze, ze kazdy mez-
czyzna czuje sie wowczas szczeSliwym, jak ja
sie w tym wypadku czutem. Zresztg zupenie
nie obchodzi mnie, czem sie pani zajmuje, i nie
staratem sie tego domyslec.

— Jednak przed chwila...

— Nie trzeba miesza¢ poje¢. Za inteligient-
na mi sie pani na to wydaje. Dlatego nie
chce, zeby$ méwigc ze mna, uciekaé sie pani
miata do niepotrzebnych wybiegbéw. Jeste$ pa-
nig swoich czynnosci, a ttumaczysz sie przede-
mng. Poco?
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Zwolna odwrdcita glowe.

— Dziwnie prosty czitowiek pan jestes.

— Nie wiem tego. Ale odchodze. Prosze
mi powiedzie¢, kiedy panig bede mogt widzieé
znowu?

— Zalezy panu na tem? Nie sprzykrzylam
sie jeszcze?

— Zadaje pan kobiece pytania. Powiedzia-
fem pani przeciez: interesuje mie pani bardzo.

— To niezupelnie jeszcze wystarcza.

— Dla mnie zupelnie. Nie powiedziatem
pani przeciez, ze podobasz mi sie...

— Nie podobam sie wiec?

— U nas chodzi sie czasem za kobieta,
ktora sie podoba, ale idzie si¢ zawsze do tej,
ktora interesuje.

— Bardzo piekny zwyczaj! — zasmiata sie
Irena. — Ale czy z tego mam wnosi¢, ze pan
pragniesz naszg chwilowg i przygodng znajo-
mos$¢ na serjo przedtuzy¢?

— Pragne ja utrwalié¢, pani — rzekt Percy,
i wstawszy, zgigt sie w sztywnym nieco, ale
nizkim ukionie.

Om réwniez powstata, ‘powazna i zaklopo-
tana.

*_ QOceniam zupetnie panskie stowa i za-
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chowanie sie —rzekta po chwili. — Sprawity
mi one nawet, moéwiac szczerze, duzg przyje-
mnos¢. Ale panie Percy: ja nie jestem wolna...

— Pani ma meza?

— Co$ wazniejszego, wiekszego, potezniej-
szego, niz magz! Czas moj, moja praca, zycie
moje nalezg do pewnej sprawty, Kktérg poko-
chatam i ktorej oddatam sie dobrowolnie.

— Rozumiem. To nie przeszkadza. Ta
sprawa na tem zyska. Zamiast pani jednej,
bedzie miata na swe ustugi nas dwoje.

Irena zdumiona spojrzata na niego.

Twarz jego byla zupetnie spokojna, ale
w siwych oczach i zassie ust malowat sie wy-
raz determinacji stanowczej i nieugietej. Twarz
to byfa ujmujaco otwartg i szczerg, w rysach
zapowiadata energje, praktyke i site.

— Panie Percy — pan widzi mnie po raz
pierwszy w zyciu.

— | rozmawiam z panig godzing. Wystar-
cza mi. Powtarzam jeszcze raz co mysle, chce
iS¢ za pania, poznaC cie jeszcze lepiej i stuzy¢
ci. Wtedy ty poznasz mnie, i wéwczas moze
cie zdobede.

Mioda kobieta przetarta dionig oczy. Mil-
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czata. Milczeli chwile oboje. Percy w posta-
wie pelnej szacunku czekat na odpowiedz.

— Niepodobna krazy¢ wcigz w domyslni-
kach — zaczeta wreszcie Irena. — To, co mi
pan powiedziat, jest po prostu nieco oryginalna,
ale bardzo uczciwa propozycja matzenstwa.

— Tak, pani — potwierdzit Percy.

— Niepodobna krazy¢ w domysinikach da-
lej, powtarzam. Dziekuje panu za jego stowa
i odpowiadam szczerze. Naleze do spisku —
jestem Scigang — los mo6j niepewny — nie mo-
ge go z nikim dzieli¢!

— Wiem o tem wszystkiem. Domyslitem
sie z pani stow. To nie przeszkadza. Tem wie-
cej moge ci by¢ pomocny i chce dzieli¢ z pa-
nig niebezpieczenstwo.

— Dla obcych panu celow?

— Dla pani, dla siebie — te obce cele zy-
skujg tylko silnego cztowieka.

— Zgoda. Ale ja panu dzi§ nic przyrzec
nie moge.

— Nie trzeba. Pozwoli mi pani tylko po-
zna¢ sie, widywaé czesto, pracowac razem.

— Zgoda. Bede szczerg i powiem, ze ro-
bie to przedewszystkiem w nadziei, ze zyska
na tem sprawa, do ktorej duszg i ciatlem na-



30 -

leze. Pan — jest mi sympatyczny, dotych-
czas. Ale dosy¢ tego. Diluzej nie mozemy tu
zostaé. Zawiadomie pana w hotelu, gdzie i kie-
dy bedziesz mie¢ mdgt widzie¢c. Teraz pdj-
dziesz pan prosto do wyjscia; wsigdziesz wTdo-
rozke, powiesz woznicy ,hotel Bristol!“ i poje
dziesz do siebie. Jutro przyrzekam wiado-
mosc.

— Jedno stowo jeszcze. Czy w tej chwili
nic pani nie grozi?

— Teraz juz nic. Tam na wiecu dojrz
fam ajentéw tajnych. Udatam zemdlenie, by
wyjs€. Zdaje sig, ze i oni wyszli. Ale umk
neliSmy im doskonale. Tu bezpiecznie, a 0 pa-

re krokéw stad zmienie ubranie, i nikt mnie
nie pozna. Zreszta teraz — nocny kurs u nas!
No, idz pan!

—  Sir Algernon uscisngt malg raczke, i od-
dawszy nizki ukton, sztywno i prosto, spokoj-
nie poszedt ku wyijsciu.

Irena patrzyta za nim chwile. Gdy zniknat,
potrzasneta gtowa.
— Dziwne! — szepneta do siebie. Poc:
zrecznie i lekko poczeta schodzi¢ druga strona.
Za chwile wmieszata sie pomiedzy przechod-
niow w ulicy i znikneta wsrdd nich.
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Policjant w matni.

Nazajutrz Frank Lohman w najlepsze prze-
ciggat sie jeSzcze w poscieli, gdy sir Algernon,
juz ubrany, zaproponowat mu, zeby raczyt
wstawac.

— Dziesigta godzina dopiero — oponowat
Lohman. — WréciliSmy tak po6zno!

Istotnie wrdcili juz prawie nad ranem. Loh-
man, spotkawszy nareszcie swego amfitrjona,
zapoznawat go z Warszawg, a poniewaz z po-
wodu nieznajomos$ci Percy’ego polskiego jezyka,
teatr zadnej mu nie obiecywat rozrywki, zaszli
wiec do Alexandryny, stamtad do Europejskie-
go hotelu na kolacje, ktora przeciaggneta sie do
godziny trzeciej.

Ale nie bylo to dla Percy’ego dostatecznym
powodem, by zasypia¢ w chwili, gdy oczeki-
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wat wiadomos$ci od ,niej“. Spokojny i zréwno-
wazony Anglik zaptonagt na dobre do pieknej
i eleganckiej Polki, owianej w dodatku jakim$
urokiem niebezpieczenstwa i okolicznosci taje-
mniczych a sensacyjnie ciekawych.

Opozycja Lohmana przeciwko pospiechowi
w opuszczeniu Cieplego t6zka przebrzmiata bez
skutku. Sir Algernon byt nieugiety i grozit
$piochowi tuszem z zimnej wody. Po tem de-
likathem przedstawieniu, Lohman rad nie rad
opuscit postanie.

— To wszystko przez te przekletg brunet-
ke!— mruczat, ubierajac sie.— Zebym ja byt
chociaz na chwile przypuscit, ze pan sie zaj-
miesz czem$ podobnem! Przeciezbym nie lazt
na ten wiec, na ktory nr.wet biletéw dostac nie
byto mozna!

— Shuchaj Frank! — rzekt Percy—jezeli be-{
dziesz sie niegrzecznie o tej miss wyrazat, po-
wiem w Londynie, Zze sie zaniedbujesz w ko-
respondenc;ji!

— Tego nie powiesz, sir! Wiem o tem do-
brze! Przyrzeklem ci by¢ punktualniejszym.

— Jesli myslisz o niepotrzebnych rzeczach,
jak naprzyktad o wyszukiwaniu dla kobiet nie-
grzecznyuh przydomkdéw, to tracisz czas i nie
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mozesz by¢ punktualnym. Nie rob tego Frank:
t,o nie twoj business!

— No, nie wiem, kto z nas dwuch mysli
0 niepotrzebnych rzeczach! i czyj to ma byé
business naraza¢ sie na podejrzenia tajnej po-
licji dla kobiety, ktérej nazwiska nie wie sie
nawet!

— Ja kpie sobie z podejrzen tajnej policji:
uwazasz Frank? Jestem obywatelem Wielkigj
Brytanji, ktérego takie podejrzenia nawet ob-
chodzi¢ nie mogg! A co do nazwiska miss
Ireny, to nie pamietam go, ale mam zapisane.

— A prawda! éna sama zapisywata. Jakze
sie nazywa?

Percy wyjat z kieszeni notatnik i wynalazt
w nim kartke, na ktérej miata Irena napisac
swoje nazwisko.

— Ach!—jeknat, spojrzawszy, i zaczerwie-
nit sie nagle.

— Cobz tam napisata?—pytat Frank;—Prze-
czytaj Sir.

Ale sir Algernon powstat zywo, schowat
notes i zaczat wielkiemi krokami chodzi¢ po
pokoju.

— CO0z napisata przecie? Nie mozesz prze-
czyta¢? — ciagnat Frank dalej.

Brauning. 3
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Percy zatrzymat sie przed nim.

— Stuchaj Lohman! — rzekt.—Ona zadrwi-
fa ze mnie! Napisata tam — nie $miej sie, sty-
szysz? — napisata mi: nie chwat chochlika, bo
wpadniesz w bagno! Zakpita tak, oh! to nie-
dobrze!

— No, to nawet wecale rozumna przestro-
gal W pogoni za tym chochlikiem mozesz
wpas¢ tam, gdzie wecale nie jest wygodnie!
W tym kraju o to nie trudno! A jak nas stam-
tad wyciggng —to wiesz, kto taki, sir? zan-
darmi! A tutejsi zandarmi nie naleza do po-
zadanego towarzystwal

— Powiedziatem ci juz, Frank, ze kpie so-
bie z ajentow, policji’ zandarmoéw i kogo chcesz
jeszcze!  Nie popetnitem, ani popetniam Zzadnej
zbrodni, szukajac towarzystwa kobiety, ktora,
mnie interesuje!

— Kitorg jednak, précz ciebie, sir, interesuje sie
podobno dosy¢é zywo policja tajna. Ona wy-
glada na niebezpieczng agitatorke i musi byé
zacieklg rewolucjonistka!

— Tem wiecej pragne by¢ obok niej — mo-
ze by¢ w trudnem potozeniu.

— Z ktoérego ty, sir, pragniesz jg ratowac?

— Naturalnie!
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— Wiesz pan co — jedz lepiej do Londynu!
Ta zabawa moze by¢ bardzo romantyczng izaj-
mujaca, ale tutaj lepiej nie uprawia¢ takich
sportdw! Co myslisz, sir? To nie jest Angl-
jal. To inny kraj! Tutaj w zwyklych cza-
sach cztowiek sie sktada z trzech czesci: duszy,
ciata i paszportu. A w takich jak obecnie, kie-
dy BOg wie jeszcze co bedzie, to kazdy czio-
wiek ma nadto zywego aniofa - strozal Ta-
kiego dzentelmena, ktéry za nim snuje sie wsze-

*dzie — wie, co pan jesz, co pijesz, co czytasz,
do kogo piszesz, kogo znasz, u kogo bywasz —
wie, czem sie zajmujesz, ile masz w portmo-
netce pieniedzy, nawet: co myslisz robi¢! Taki
aniot-str6z wie wszystko! i jezeli co$ mu sie
podejrzanem wydaje, to raz, dwa—i siedzisz pan
pod kluczem! A tu tatwo zamykaja, ale okrop-
nie trudno otwierajg — taki juz zwyczaj. Nie
widziate$s sir tych dwuch panéw, ktérzy nie-
odstepnie towarzyszyli nam w powrocie z Ale-
xandryny?

— Zdaje ci sie...

— Nie. Znam sie na tem dobrze. Sledzili
nas napewno.

— Ach! ¢6z mnie to moze obchodzi¢! nie
majg zadnego powodu — bez powodu areszto-
waC mnie przeciez -nie ~-moga!
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— Oni wszystko moga. Tu wszystko moz-
liwe. Taki gwiznie i ma caly patrol pod
reka!

— Pleciesz Frank albo prébujesz mie stra-
szyc!

— Nie, sir.  Tylko ostrzegam przed tem, co
jest zupetnie mozliwe.

— Alez tu jest nasz konsul, w Petersburgu
ambasada! Istnieja miedzynarodowe prawa, kt6-
rych gwalci¢ nie wolno.

— lstniejg, prawda. Istnieje konsul, amba-
sada, prawo miedzynarodowe. Ale obok tego
istnieje tutaj nahajka, Pawiak, S$ledztwo, cyta-
dela, nawet — szubienical W Rosji istnieje tak-
ze Sybir, Archangielsk, Narymski kraj i wiele
innych ciekawych rzeczy!

— Wszystko to by¢ moze — rzekt Percy,
rozpoczynajac przechadzke. — Wierze nawet, ze
widzisz to wyrazniej, bo$ nie dosy¢ sie wyspat
i zty by¢ musisz teraz. Ale widzisz, kochany
Franku, ja nigdy nie cofam sie przed niczem
i niczego sie nie obawiam. Jesli tutaj kto$ be-
dzie ze mng szukat awantury, to jg mie¢ be-
dzie.

W tej chwili zapukano do drzwi.

Wszedt stuzacy i podat na tacy list.
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— Kto to przyniést? — zapytat Lohman.

— Postaniec.

Sir Algernon rozerwat tymczasem koperte
i czytat wyjety z niej maly i elegancki arku-
sik papieru. Twarz rozpromienita mu sie szcze-
gélnie.

— Nie bedzie odpowiedzi — rzekt do Loh-
mana. — Prosze cie, daj postancowi rubla i od-
praw go.

Lohman wyszedt. Gdy wrdcit, Percy ubie-
rat sie w paltot. Lohman przyjrzat mu sie ba-
dawczo.

—aZatozytbym sie, ze to rewolucjonistka
pisaia— rzekt poiglosem. — A w Kkorytarzu
widziatem jednego z tych draboéw, co pilnowali
nas wczoraj.

— Zgadte§s! — zawotat Percy wesoto — po-
stuchaj oto, co pisze: ,Przyjechatam do domu
dopiero wieczorem i mile wspominam nasza
znajomos¢ i wspolng podréz. Wieczorem wy-
bieram sie na opere. Mam nadzieje, ze odwie-
dzisz mie pan w lozy. Prosze sie nie gniewaé za
zart w notesie. lrena.” Patrz: ani jednego sto-
wa zbytecznego, ani daty, Zzadnego dwuznacz-
nika! Nie chciata mie w niczem narazic!
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— Tak, to prawda — bardzo uczciwie z jej
strony. Pdjdziesz sir na opere?

— Naturalnie!

— Hm! wobec tego, ze nas Sledzg jednak..,

— Wiec co? Moze im takze kupi¢ bile-
ty do teatru? Shuchaj Frank! Prosze cie, nic
mi nie perswaduj; kaz zaméwi¢ dwa fotele
w pierwszym rzedzie. Wieczorem kupimy kwia-
téw, duzo kwiatbw — i kazesz je odnies¢ do
lozy. Wskazesz bileterowi w teatrze, do kté-
rej. A teraz pdjdziemy na S$niadanie, i jesli
kto$" czepia¢ sie nas sprobuje, to juz ja go od-
czepie!l

Lohman juz nie protestowat.

Wyszli razem i zjedli wyborne $niadanie
w wykwintnej restauracji hotelu.

Potem ogladali w dalszj/m ciggu miasto. Ale
wcigz snut sie za nimi jak cien szczupty mio-
dy blondyn w ciemnych okularach. Gdy wy-
chodzac z redakcji jednego z dziennikéw, zo-
baczyli go znbéw, czytajagcego afisze w przy-
zwoitem oddaleniu, Percy stracit cierpliwosc,
i mimo przedstawied Lohmana, podszedt zywo
ku niemu.

Ajent chciat usungé¢ sie w tlum, zdziwiony
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moze i wystraszony obcesowem wystgpieniem
Anglika.

Ale Percy energicznie zatrzymal go za ra-
mie i podsunagt mu pod nos swoj paszport.

— Stuchaj pan: Pokazuje ci dokument
gitymacyjny, zeby$ wiedziat, kto jestem; na-
stepnie jade do mego konsula, zeby za jego
posrednictwem twoja wiadza dobrze ci uszu na-
tarta za niezgrabno$é, z jaka nas $ledzisz! Je-
ste$ pan zupetnie do takiej roboty niezdatny-------
oto od wczoraj wieczor widzimy cie wcigz za
soba! Czy tak postepuje detektyw?! Niedotegi
jestescie! Dlatego przestrzegam cige, moj panie,
ze jesli nie znikniesz mi z oczu, porachuje ci
zebra! Mozecie mie Sledzi¢, jesli was to bawi,
ale tak, abym ja tego nie widzial!

Lohman musiat powtdrzy¢ ten dobitny speech
wylektemu i zaskoczonemu zupetnie niespodzia-
nie policjantowi, poczem sir Algernon puscit go,
1 wsiadtszy w dorozke, pojechat do konsulatu
angielskiego razem z Frankiem.

— Gdy stamtad wychodzili po godzinnej
wizycie i ciekawie ogladali sie wkoto, nie do-
strzegli istotnie nikogo.

— A co: widzisz, ze na wszystko jest
sposob, kochany Franku! — rzekt Percy.

e_
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— Tak, Kkonsul interpelowat; wiec teraz
z pewnoscig pilnujg nas dyskretnie.

— Znowu zaczynasz?.. Niechze pilnujg zresz-
tg! byle nam nie dziatali na nerwy. A teraz —
do teatru!

Nie potrzebujemy dodawaé, ze wieczér
na operze, spedzony w potowie w lozy Ireny
i jej dwuch starszych towarzyszek, ktorym przed-
stawita Percy’ego, upityngt mu nader przyje-
mnie. Po kolacji, wspolnie zjedzonej w Euro-
pejskim hotelu, podczas ktérej sir Algernon du-
zo z lreng rozmawiat, umdwiwszy sie co do
dni nastepnych, na wyrazne zadanie lreny to-
warzystwo rozeszto sie w strony przeciwne.
Anglicy wrécili do hotelu, odprowadziwszy damy
tylko do drzwiczek karety, ktdra na nie czekata.



ROZDZIAL V.
Bojowka.

— ldziemy wiec na zebranie? — zapytata
z usmiechem Irena Luborzycka.

— Dokad kazesz, miss — odszekt syn Al-
bionu.—Pamietam przeciez, ze pracuje dla kro-
lewskiej zaptaty. Chce sie zblizy¢ do tych wa-
szych rewolucjonistow.

— Prosze sie ubieraé, poda¢ mi okrycie
i kapelusz. Ostatnia chwila. U nas spdznia¢
sie nie wolno. Sprawy wazne na porzadku
dziennym.

Wyszli. Zebranie odbywato sie w jednym
z ustronnych domoéw w okolicy Placu Pary-
sowskiego. Kiedy przybyli na miejsce, dtuga,
ciemna, stabo ledwie roz$wietlona ptomykami
.Swiec z zawieszonych pajgkdéw sala piwnicz-
na byfa: zapetniona. Huczato jak w ulu od ozy-
wionych dyskusji, prowadzonych jednak pét-
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gtosem, bo nie ujet3rch jeszcze w regulaminowg
forme. Zebranie nie zostalo dotychczas urze-
downie zagajone.

Za chwile wszedt na prowizorycznie zbu-
dowang estrade towarzysz Piorunko. Miat objgé
przewodnictwo. Powitano go przyciszonemi dla
bezpieczenstwa oklaskami; zna¢ jednak byto,
ze jego pojawienie sie wywolato zywy en-
tuzjazm. Zaczgt mowic¢, a oczy blyszczaty
mu ogniem, jak miodemu wilkowi. Szedt
z nich zapat i udzielat sie catemu otoczeniu,
jak gdyby zahypnotyzowanemu. W ciszy, ja-
ka zapanowata na sali, gtos mdwrcy rozlegat
sie donosnie.

— ZebraliSmy sie tutaj — moéwit — nie dlz
zabawy, jak syte i opaste burzuje, ale poto,
aby sad sprawowa¢ nad hordg katow i ty-
ranow.

Styszycie! Sad nieszczesliwego ludu, ktéry
przejrzat i jak pierwsi chrze$¢janie pragnie i8¢
na szubienice, jesli tego bedzie potrzeba, byle
nies¢ wysoko sztandar idei, sztandar sprawie-
dliwosci, sztandar zemsty!..

Mowit jeszcze dlugo ,,towarzysz" Piorunko—
coraz gwattowniej, coraz gorecej, coraz ogni-
Sciej. Zebrani bezwiednie pod wptywem jego
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slow zaciskali piesci albo chwytali za re-
wolwery.

Zabierali po nim glos kolejno inni ,towa-
rzysze", przemawiata takze Irena Luborzycka.
Sir Algernon Percy nic nie rozumiat, ale dla-
tego moze wiasnie ze stoickim iscie spokojem
szkicowat caty sale, bardziej charakterystyczne
postacie, odkladajgc jedynie czasem tylko oto-
wek, aby spojrze¢ na zardézowiong zapatem
twarz swej towarzyszki. Przestat zupelnie ry-
sowa¢ w chwili, gdy ona mowita. Zamienit sie
wtedy caly w jeden nerw wzroku, zapamietat
sie formalnie w jednym zmysle—patrzenia.

Drugi korespondent angielski Frank Loh-
man, zawziecie notowat charakterystyczniejsze
zwroty przemoOwien, korzystajac z umiejetnosci
jezyka polskiego.

— Zebranie dzisiejsze pozostanie zatem mo-
mentem bardzo waznym w zyciu partyjnem —
ciggnat jeden z méwcOéw — poniewaz dzisiaj
zapada uchwatla niezaprzestawania czynnej opo-
zycji, przeciwnie zas$—zdwojenia energji w dzia-
faniu. Bojowka nasza od tej chwili dopiero wy-
stapi na widownie i pokaze, co umie. Pytam
sie: jaka sita oprze¢ sie potrafi naszej organi-
zacji?!  Nasze zuchy, nasi bohaterowie zrobig
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rychto porzadek. Bladzi z przerazenia siepacze
btaga¢ nas bedg na kolanach o litos¢, a podli
tchorze, ktérzy zawsze i ze wszystkiego sg za-
dowoleni, przestang tuczy¢ sie¢ krwawym potem
robotnika.

Niedlugo juz wybije godzina. Straszna
godzina dla wyzyskiwaczy i pasibrzuchéw. go-
dzina zwycieztwa ludu roboczego, jego wy-
zwolenia z okowo6w niewolnictwa, ktore zamie-
ni sie na stusznie nalezne berto panowania!
Tak — towarzysze — godzina naszego trjumfu
juz blizka...

— Niech zyje wolnosé!!

— Niech zyje! — trzykrotnie powtdrzyta
okrzyk sala.

— Do$¢ juz!—odezwat sie ,,towarzysz1 Pio-
runko. — Pamietajcie, ze macie dzisiaj wyloso-
wacé zpomiedzy siebie mscicieli.  Kto spehni
ten wielki czyn i wsadzi pod czerep obrzydty
goraca pigutke z olowiu—zandarmowi, 2-6m re-
wirowym i szpiclowi?! Do dzieta, towarzysze,
do dziefa!!

Zaczeto czyni¢ przygotowania. Losowanie
miato sie odby¢ za chwile. Twarze bojowcow
pataly. Kazdy z nich pragnat dostgpi¢ tego
zaszczytu. Nowicjusze szczegdllnie garneli sie
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do szeregu. Kazdy z nich cieszyt sie na
my$l, ze moze na niego przypadnie ten
chrzest krwi, ktory pasuje go na rycerza or-
ganizacji, otoczy pewng powaga. Zaden z nich
nie liczyt sie z niebezpieczenstwem, pefen lekce-
wazenia wiasnego  zycia, pelen abnegacji
pod wplywem roznamietniajagcych przemowien.
Atmosfera stavvala sie coraz goretszg, palne
materiaty ludzkich umystéw czekaty tylko na
iskre, aby wybuchngé. Jedna z najsilniejszych
sprezyn istnienia — préznos$¢ — grata tu moze,
jak zwykle, przewazajgcag role. Chciano wyko-
na¢ krwawe objaty jak najrychlej, wiecej aby
sie odznaczy¢ i zastuzyé¢, niz nawet w poczuciu
i Swiadomosci potrzeby tego czynu.

— Co oni robig? — zapytat ze zwykig fle-
gmg sir Algernon Percy.

~— Losuja, kto ma zabija¢ policje — odrzekta
potgtosem Irena.

— Niech pani powie, ze ja bez lososowa-
nia jednego biore na siebie. Mam zimng krew,
ktérej im brak, zdaje sie, a strzelam doskona-
le. Nie chybiam nigdy. Dajcie mi najwazniej-
szego. To moja pierwsza zastuga nie dla
partji, ale dla pani.

— Ja chce dla partji.
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— Dobrze. Niech bedzie dla partji.

Irena prosita o gtos.

— Towarzysz Algernon, Anglik, chce zabic
wiasnorecznie  zandarma.  Strzela wybornie.
Mamy wszelka gwarancje, ze zamach sie po-
wiedzie, a zanadto wazng osobisto$cig dla nas
jest skazany, zbyt krwiozerczym wrogiem ludu
pracujacego, aby jego losy powierza¢ w rece
niepewne moze. Sadze, towarzysze, ze na ten
raz odstgpicie od zwyczajowego zalatwienia
sprawy.

Odezwaly sie zywe protesty.

— Cicho! —zawotat ,towarzysz" Piorunko.

Umilkli wszyscy w jednej chwili.

— Przedewszystkiem zapytuje towarzyszke
Irene: kim jest towarzysz Algernon?

— Korespondentem  rewolucyjnego dzien-
nika w Londynie—ktamata bez zajgknienia Lu-
borzycka.

— Czy towarzyszka zna go dobrze i przyj-
muje za niego petng odpowiedzialnos¢?

— Tak.

— Wobec tego nie widze powodu prze-
szkadza¢ mu w spelnieniu czynu obowigzku.
Dla was, towarzysze, pozostanie dosyC jeszcze
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do roboty. Na bezczynno$¢ skarzy¢ sie nie
bedziecie mieli potrzeby!

Stowa przewodniczacego znalazty postuch.
Ten i 6w stlumit niezadowolenie, ale milczat.
Ustgpiono obcemu najpowazniejszego tupu —
tem wiecej, ze w gruncie 'rzeczy zdawano Sso-
bie sprawe ze stusznosci dowodzenia Ireny, ze
dla takiej grubej zwierzyny trzeba rgk pe-
wnych i wytrawnego gracza W swoim za-
wodzie.

Z losowaniem zresztg uporano sie rychio.
Ci, ktorym przypadty w udziale komisy do
wypelnienia, z dumg patrzyli na innych kole-
gow, tamci za$ pocieszali sie nadzieja, ze i na
nich przyjdzie rychto kolej.

Debatowano jeszcze chwile nad potrzebg
bojkotu wyboréw do Dumy oraz nad takty-
ka w tym wzgledzie. Postanowienia zapadty
z dziwng jednomysinoscia po mowach zawsze
tych samych ludzi. Inni machinalnie prawie
podnosili rece na znak zgody przy glosowaniu.

Zebranie dobiegto swojego kresu. Poczeto
sie rozchodzi¢ pojedynczo, parami, najwyzej
po trzy osoby razem, w pewnych odstepach
czasu, aby nie zwraca¢ na siebie uwagi.
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Irena Luborzycka opuscita sale zebrania w to-
warzystwie obudwu Anglikéw.

- Pamigetajcie zachowywaé wszelkie ostrc
nosci — przestrzegat ,towarzysz" Piorunko.
Ale nie zatowaé brauningdw, jezeli spostrzeze-
cie, ze jestescie $ledzeni.

Tego wieczoru nie zaszta potrzeba czynie-
nia uzytku z broni palnej. Szpicle nie wpadli
na $lady tajnego zebrania robotniczego.

— Czy jeste$ ze mnie zadowolana miss 2—
zapytat sir Algernon na ulicy.

— Dotychczas dosyé. Zobaczymy, jakim sie
pan okazesz przy robocie. M&m nadzieje, ze
mnie zawod nie spotka.

~— Mozesz pani by¢ spokojng. Nigdy nie
zwyktem narazaé na zawod, szczegdélnie pieknych
kobiet — odpart z uSmiechem Anglik. — Jutro
zandarm zy¢ przestanie. Ale kiedy ja otrzymam
nagrode? .

— Najpierw praca, poézniej zaplata. Oto
dewiza i podstawowa zasada naszych kapitali-
stycznych stosunkéw. Wszak prawda?

— Niewatpliwie; lecz miss Irena jeste$ prze-
ciez socjalistka, wiec powinna$ potepia¢ system
kapitalistyczny.

— Tak; ale widzisz sir: socjalisci réwniez
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73dajg pracy za zaptate, a nawet pracy inten-
sywnej; tylko nie wyzyskujg jej tak, jak zwyk-
li burzuje.

— Czy ptaca hojnie?

— Calg kiesg! tyle, ile praca warta. Praco-
dawca wszystkie swoje skarby oddaje chetnie
robotnikowi. Nie zostawia dla siebie nic, bo
w tem szafarstwie skarbow tkwi jego szczescie,
jego roskosz cata, duma i cel zycia.

— A wiec rozporzadzaj mng miss zupet-
nie. Przystaje do twego obozu z niewolni-
czem oddaniem, inie bedziesz Zzatlowata swojego
wyboru.

— Zobaczymy.

— Jestem tego pewny, bodaj tylko przy-
szedl wreszcie 6w dzien zaptaty. Czy przyj-
dzie predko? Powiedz!

— Nie wiem. Mam jeszcze tyle do spenie-
nia... Nie odrywaj mnie sir od czynu i nie
wprzegaj w taczki innego zycia. Widzisz—ja
tak mocno ukochatam idee, tak bardzo pragne
szczescia nieszczesliwego proterjatul.

— Rozumiem to i uznaje; ale czy mitosci
idei, pragnieniu szczesScia dla ogoétu przeszka-
dza¢ ma mitos¢ jednostki, pragnienie jej oraz
osobistego szczescia?

Brauning. 4
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— To nie, ale chcesz mie. pan koniecznie
zabra¢ i wywiez¢ z Warszawy...

— Wszak socjalizm nie uznaje ciasnych gra-
nic jakiego$ kraju. Idea jest wszedzie ideg —
bez wzgledu na stopied szerokosci i diugosci
jeograficznej, a cierpienie proletarjatu wszedzie
podobne, jesli nie réwne.

— Zapewne... ale u nas robota dopiero sie
zaczeta na dobre... U nas pole pracy odtogiem
prawie lezy. Ludzi usSwiadomionych malo...
podczas gdy gdzieindziej...

— Wiec starania moje maja by¢ bezowocne?

— Tego nie powiedziatam, ani nie miatam
zamiaru nawet pomys$le¢ — S$piesznie i kokie-
teryjnie odrzekta panna.

— Moge zatem liczy¢, spodziewal sie iwie-
rzy¢?

— Tak! Powiem nawet wiecej... Z mysla
0 panu zrostam sie jako$ dziwnie predko.

— Dzigkuje! i jestem szczesliwy.

Tak rozmawiajgc, doszedt sir Algernon
Percy w towarzystwie panny Ireny Luborzyc-
kiej do domu, w ktéorym mieszkata. Pozegna-
nie ich bylo bardziej serdeczne, nawet czule,
anizeli to usprawiedliwiata niedawna znajomos¢,
wprawdzie w do$¢ niezwyktych warunkach za-
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wigzana. Chtodnemu, ale skonsolidowanemu
umystowi Anglika wprost imponowata zapalna,
ognista, entuzjastyczna natura Polki. Spotykat
sie po raz pierwszy z tego rodzaju istota, po-
siadajacag obok niezwyktych cech duchowych
takze wybitne i nieprzezwyciezone zalety ze-
wnetrzne.

Frank Lohman, chcac by¢ dyskretnym i nie
przeszkadza¢ w poufnej rozmowie, ulotnit sie
zaraz prawie po wyjsciu z zebrania, uczynit
to za$ prawdziwie po angielsku — tak, ze jego
odejscia nie spostrzezono. Fakt to zresztg zu-
petnie zrozumialy, bo Polka i jej towarzysz
zbyt sobg byli zajeci.

Irena przy pozegnaniu odzyskata zupeinie
pamie¢ o gtdbwnem zadaniu, jakie przeznaczyta
do spetnienia Percy’emu.

— A wiec jutro ustysze o panskim boha-
terskim czynie, sir? Czy tak?

— Bezwatpienia! Mozesz pani na mnie li-
czyc.

— Do widzenia — do jutral

— Oby jak najrychlej nadeszio!

— Oby! — powtérzyta, mimowoli, jak echo,
panna.



ROZDZIAL V.

Zamach polityczny. — Na Pawiaku.

Dnia nastepnego zrana, wstawszy z poscieli,
Algernon Percy opatrzyt brauninga, wyprébo-
wat sprawno$¢ zamku rewolweru, nabit i z zu-
petnym spokojem, jakgdyby miat zejs¢ na do-
bre niadanie, skierowat sie ku drzwiom, aby sie
uda¢ na spotkanie zandarma.

— ldziesz dokonywac bohaterskiego czy-
nu btednego rycerza? — spytat z lekkim u$mie-
chem Frank Lohman.

— Zart niewfasciwy. Wiesz o tem, ze
nic we mnie niema ani z bohatera, ani z bled-
nego rycerza. lde poprostu zrobi¢ dobry bu-
siness. Zresztg datem zobowigzanie, a dzentel-
men zawsze @o dotrzymuje, bez wzgledu na
nastepstwa, jakie to za sobg pociagnaé moze.

— Nie przecze, ale...
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— Niema tutaj zadnego ,ale“. Zresztg czyn,
ktorego sie podjatem, jest wecale interesujacy.
Sa ludzie, szukajacy sportu iwrazen w Afryce...

— Zycze ci powodzenia w Warszawie.

— Dziekuje, chociaz cata nasza rozmowa
jest tak banalna, jak gdybysmy byli dzie¢mi.

Wyszedt, a zaden nerw nawet nie za-
drgat mu w twarzy, jednakowo ciggle zimnej
i powaznej. Wsiadt do dorozki, rzucajac woz-
nicy lakonicznie: Marszatkowska 160, ktérych
to wyraz6w nauczyt sie poprzednio wprost me-
chanicznie.

Jednocze$nie panna lrena Luborzycka zbie-
rata sie nerwowo do wyjscia, monologujac pot-
gtosem: -g

— Dziwny cztowiek!  Nie rozumiem
zupetnie... Obojetna mu idea, jednak... Robi
wszystko na zimno, a przeciez chyba mie na"
prawde kocha, bo inaczej... Czy ja takze? Nie
wiem. Dotychczas o takich rzeczach nie my-
Slatam nigdy. Zdawato mi sie $miesznem' zo-
stanie czyja$ zona. Teraz, od chwili, kiedy mi
uczynit propozycje, nie moge opedzi¢ sie na-
tretnym jakim$ wrazeniom, myslom, obrazom?
a zawsze on w nich pierwszy plan zajmuje.
Czyzby to miata by¢ mitosé? A gdyby tak byto?!

go
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Nie, nie chce. Nie wolno mi—wszak inne zgota
przedemng rozpoScierajg sie horyzonty. Byc¢ zo-
na, matkg — jakiez to.nizkie i gtupie! Lada ge$
to samo potrafi.. Hal! przeciez jednak natura...

A moze ja Zle uczynitam, ze pozwolitam mu
na to. Czyni to dla mnie tylko. Wyraznie mi
to powiedziat. Jestem samolubna, narazam go
na niebezpieczenstwa. Juz pewno wychodzi
z hotelu, moze nawet jest juz na miejscu. Poj-
de — zobacze, co sie z nim dzieje, jak on to
wykona. A jesli sie cofnie w ostatniej chwili,
jesli mu zabraknie odwagi, jesli tylko zartowat
z tego wszystkiego? Nie — to byloby wstretne,
on do tego nie zdolny, tacy ludzie, jak on, nie
zartuja. Péjde — musze! —

Wyjeta z szuflady stolika rewolwer. Obej-
rzata go. Byl nabity — jeden tylko naboj
gdzie$ wyleciat czy zostat kiedy$ wystrzelony
dla proby. Witozyta go do kieszeni sukni i wy-
szta. Wriadta w dorozke i kazata sie zawiez¢
akze na Marszatkowska, obierajgc bezwiednie
punkt obserwacyjny na ulicy z przeciwnej stro-
ny, po ktorej przechadzat sie Percy. Nie do-
strzegta go ani w pierwszej chwili, ani tez p6z-
niej znacznie i zaczynata witpi¢, aby przyszedt
czeka.
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t,— Zwyczajny burzuj i blagier — wyrwalo
sie dziewczynie zpod zaci$nietych kurczowo
zebow.

Gryzta wargi, nie wiedzac doktadnie, dla-
czego to czyni. OpoOznienie wykonania wyroku,
czy tez zawdd osobisty bolat tak bardzo Irene?

Jeszcze chwila — spostrzegta opodal idace-
go przeciwleglym trotuarem zandarma. Alger-
nona ciggle jeszcze nie bylo. Wszak sie nie
myli — to tutaj mialo nastgpi¢, tutaj, a nie
gdzieindziej.

— A moze Percy umySlnie wybrat inny
punkt, moze tak mu wypadto z jego kombina-
cji? — wyszeptata Luborzycka.

Za minute, za kilkanascie, kilka juz sekund
zandarm przejdzie i zniknie. Mimowolnie i mi-
mowiednie wyjeta z kieszeni rewolwer, $ciska-
jac go nerwowo w prawej dioni, jakgdyby wy-
reczy¢ chciata Anglika, nie mogac znies¢ za-
wodu.

Naraz z wneki domu wychylit sie Percy
i szedt zimno, jak zwykle, naprzeciw zandarma.
Gdy sie z nim zréwnat, podnidst reke, w kto-
rej zaszarzat brauning. Rozlegt sie gtuchy toskot
wystrzatu------- zandarm bez jeku i bez jednego
okrzyku padt na bruk, ugodzony kulg w serce.
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Irena, jak pantera, rzucita sie w strone,
z ktorej ptyneta ciepta jeszcze, czerwona stru-
ga krwi znienawidzonego wroga. Trzymata ciag-
le jeszcze rewolwer w reku. Nie spostrzegt
jej Percy, ktéry po dokonaniu czynu z nie-
opuszczajagcym go ani na chwile spokojem od-
szedt miarowym krokiem, wsiadt do dwukonnej
dorozki i kazat sie powiezé przed siebie, szu-
kajac  w mysti znajomego adresu, gdzieby sie
magt zatrzymac.

Tymczasem obok zabitego zebrala sie na-
tychmiast gromada ludzi, lecz pierzchia rychio,
spostrzegiszy nadbiegajacy patrol. Na miejscu
pozostata jedynie lIrena Luborzycka. Przytrzy-
mano ja i aresztowano, odebrawszy jednoczes-
nie rewolwer — oczywisty i nieulegajacy za-
dnej watpliwosci dowdd spetnienia przestep-
stwa.

— Wot zbrodniarka! — zakonkludowat
wirowy.

Zaprowadzono ja z poczatku do cyrkutu.
Daremnie przy protokule zaprzeczata dziewczy-
na zarzucanemu jej czynowi---—-- odstawiono jg
na Pawiak.

Otworzono kazamate, w ktorej siedziaty ko-

-

e-
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biety. W matej stosunkowo izbie znajdowato
sie juz dwadziescia kilka ,politycznych”. Irena
pomnozyta ich liczbe. Powietrze tutaj byto dusz-
ne i popsute, tak ze wprost brakio czem oddy-
chad.

— Udusimy sie —, mowita Irena do towa-
rzyszek niedoli.

— Qj! przyzwyczai sie pani powoli, zemdle-
jesz tylko raz i drugi z poczatku, rozboli cie
glowa, dostaniesz kataru, ale to wszystko mi-
nie, a jesli jeste§ nerwowa, dostaniesz od cza-
su do czasu ataku histerycznego. To wszystko.

Irena smutnie opusScita gtowe.

— Strasznie tutaj—szepneta.

— U nas tu jeszcze dobrze, w innych
wiezieniach bywa gorzej. Dostajemy codzien-
nie mieso, kasze i herbate, progulka (spacer)
odbywa sie na podwoérzu; w Ratuszu za$ wy-
chodzi sie tylko na korytarz, dajg zamiast her-
baty wode, a mieso dwa razy na tydzien.

— Gdzie sypiacie?

— Na narach. Ot, sg i sienniki — dzie-
sie¢ na dwadzieScia pie¢ oséb. Krélewskie spa-
nie. Miescimy sie wszystkie na tych sienni-
kach, podczas gdy w ratuszu $pig na ceglanej
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posadzce. BadZ pani zadowolona, ze cie przy-
prowadzono na Pawiak, a nie gdzieindziej.

— Jestem zadowolona, ale jak mozecie
znie$¢ wszy? — zapytata Irena, spostrzegiszy
spacerujace po sienniku owady.

— Wszystko znie$¢ trzeba, jesli niema in-
nej rady.

— Za co panig aresztowano? — zapytata
z kolei druga towarzyszka.

— Posadzajg mie o zabicie zandarma.

— Czy$ to istotnie zrobita?

— Nie.

Przerwano na chwile rozmowe, bo przy
drzwiach dat sie stysze¢ gtos dozorcy, wywo-
tujacego nazwiska aresztantek, ktore miaty péjsé
na ,badanie”.

Skorzystata z tego jedna z towarzyszek Ire-
ny i szepneta jej do ucha:

— Nie wdawaj sie pani w rozmowy z nie-
znajomemi: mogg by¢ szpiegami.

— Styszatam, ze tak bywa, lecz to chyba
nieliczne wyjatki.

— Nietak nieliczne, jakby sie zdawato.
Obecnie system badania wytwarza szpiegow.

— Jak to pani rozumie?

— Zupetnie jasno. Wiadze nakfaniajg ba-
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danych, aby wstepowali w szeregi tajnych ajen-
tow, darowywujac im za to winy i nagradzajac
hojnie zastugi.

Rozmowa sie przerwata. Nadchodzit wie-
czor. Kazamata wysytata listy do miasta dro-
ga tajna, znang tylko wtajemniczonym. Zdotata
takze Irena list wjsta¢ do ,,towarzysza* Piorun-
ka. Na odpowiedz nie wygladata zbyt dlugo, a by-
ta ona tego rodzaju, ze przeszta najSmielsze
jej oczekiwania.



ROZDZIAL VI.

Postanowienie Anglika.

Byla godzina prawie juz czwarta, kiedy Percy
stangt u siebie w hotelu. Z uczuciem ulgi do-
wiedziat sie, ze niema na gérze Lohmana, i zme-
czony potozyt sie na kanapie.

Czyn, jaki przed paru godzinami speknit,
wyczerpat go i wprawit w pewien chwilowy
stan prostracji mysli. Badz co badZz zastrzelit
cztowieka, ktérego przed tem nigdy nie wi-
dziat. Zastrzelit go z rozmystem i premedy-
tacjg, tak jak nieraz w zyciu strzelat do jele-
nia, na ktorego czekat dlugo zaczajony w les-
nym ostepie. Ale woéwczas uczuwal naturalng
przyjemnos¢ towcy, a dzi$ osiadt mu w glebi
duszy jakis wstret. Sir Algernon zastanawiat
sie przed przyjeciem na siebie obowigzku msci-
ciela krotko, ale dokladnie. Wierzyt zupetnie
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ludziom, ktérzy powiedzieli mu, ze tego zan-
darma trzeba usunaé, bo zawadza, ze trzeba
go zabi¢, bo szkodzi i zywy zawsze szkodzi¢
im bedzie.

Wierzyt, ze wykonanie tego wyroku partji
rewolucyjnej jest jednem z mnogich posunie¢
naprzéd sprawy wolnosci — a ze trzeba posu-
wac sie po szachownicy krwawej, rozumiat do-
brze, patrzac na stosunki, styszac wcigz i czy-
tajac o przetomowem Sciereniu sie dwuch wal-
czacych fal; wreszcie wiedzial, ze sg to nie-
uchronne rzeczy w boju $wiatta z ciemno$cig—
dgzacego do wolnosci ludu z gnebigcym go
rzadem.

Ale mimo wszystkich tych czynnikéw per-
swazji i bezstronnego rozumowania—czut jaki$
wstret.

Byt przeciez kontent z siebie. Speinit obiet-
nice — wykonat wyrok partji — zblizyt sie
tem samem do niej i do kobiety, ktérg teraz
kochat gteboko.

Zadowolenie z dotrzymania stowa' kiécito
sie ' w nim z tym mimowolnym wstretem; po-
trzebowat wroci¢ do réwnowagi.

W pierwszej chwili po strzale, gdy w oczach
jego, z dymem prawie, upadt zandarm na chod-
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nik, nie widziat nic wiecej. Instynkt zacho-
wawczy skierowat go w boczna ulice, gdzie
wsiadt w dorozke i kazat jecha¢ do znajomej
restauracji, ktorej adres pamietat. Przywyktly
do panowania nad sobg i spokojnej obojetnej
rdbwnowagi zewnetrznej, nie potrzebowal sobie
zadawac¢ przymusu. Z podanego obiadu jadt
bardzo niewiele, ale przeciggat go, opOzniajac
chwile spotkania sie z Lohmanem.

O poscig i swoja osobe byt zupelnie spo-
kojny.

Domyslat sie, ze nikt nie bedzie podejrzewat
o morderstwo polityczne na ulicy.obcego pod-
danego, bawigcego po raz pierwszy W zyciu od
kilkunastu dni zaledwie w Warszawie, znanego
korespondenta pism angielskich.

Tam — na Marszatkowskiej — w onym mo-
mencie — mogli go byli zlapac.

Ale przeszedt w tlumie cisngcym sie do tru-
pa zandarma spokojny i wykwintny, odsunat
wszelkie mogace powsta¢ podejrzenia wygla-
dem i obojetnoscig.

Naturalnie w chwie potem aresztowano i re-
widowano przechodnidw—otoczono strazg miej-
sce wypadku — moze zatrzymano kilka podej-
rzanych a niewinnych oséb! C6z go to mogto
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obchodzié? On — wymknat sie. A tamtych po-
trzymajg i puszcza. Niema przeciez dowodu.

Spehit wyrok.

Mysli te kragzyly mu po glowie, krecac sie
koncentrycznie okoto niesformutowanego pewni-
ka, ze ,ona“ dowie sie, jak dotrzymat stowr,
i ze bedzie zen rada.

Pod drzwiami kto$ gtosno zaczat rozma-
wia¢, kto§ zapukat i poruszyt klamka.

Wszedt Lohman.

Spojrzat i $piesznie podszedt do kanapy, na
ktorej lezat Percy.

— Stuchaj! — rzekt przyciszonym gtosem.—
Przed paru godzinami zabito na Marszatkow-
skiej zandarma — bylem w redakcji jednego
z tutejszych dziennikéw, gdy o tem zatelefono-
wano — nie uwierzysz, co sie¢ ze mng dziato,
gdym o tem postyszal! Z calym szacunkiem
dla ciebie, sir, uwazam cie jednak za mocno
narwanego cztowieka------- po tej rozmowie ran-
nej myslatem naprawde... al czego ja tam nie
przemyslatem! Ale widze cie spokojnego, tro-
che zaspanego, czekajacego na mnie, i $mieje
sie teraz z siebie, ze$ tak mie zdotatl nastra-
szy¢!
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nie mam powodu obawiaé sie wykrycia, ze to
to ja wszystko zrobitem.

Lohman z desperacjg wzigt sie za gtowe
i zaczat chodzi¢ po pokoju.

— Moéwie ci: uspokdj sie, Franku—ciggnat
Percy. — Widzisz, skoro nie ujeto mnie dotad,
znaczy, ze nie majg pojecia o tem, kto byt
sprawcg zamachu. A nikomu, recze ci, nie
przyjdzie do gtowy podejrzewaé¢ o to — mnie.
Wyjecha¢ nie moge. Nie dlatego popetnitem ten
czyn, zeby teraz ucieka¢. Przeciez tu sg wie-
czorne dzienniki, wiec poélij po nie i dowiesz
sie, co sie stato.

Lohman zadzwonit.

— Prosze przynie$¢ ,,Kurjera Warszawskie-
go"—rzadysponowat lokajowi. Za chwile rozkta-
dat dziennik, szukajgc opisu zamachu.

— Jestl—zawotal, znalaziszy, i poczat czy-
ta¢ potgtosem. Naraz reka mu zadrzata i zbladt.

— Co0z tam? co ci jest?—zapytal Percy. do-
strzeglszy zmieszanie towarzysza.

Ale Lohman usiadt na fotelu i milczat za-
ktopotany.

— Odpowiedz Frank Co wyczytates?

— Zkapano... ja!

— JgM! kogo?!! kogo ztapano, Frank?!!—za-
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wotat Percy szeptem, chwytajgc Lohmana obu
rekoma za ramiona.

— Jal., miss Irene!!

— Zwarjowates! Skadze ona tam? Nie by -
fo jej nigdzie! Chyba w mieszkaniu?

— Nie! na ulicy, przy trupie. Stuchaj, co
pisze ten dziennik.

To mowiac, ttumaczyt na angielski.

»W chwili, kiedy nadbiegt na miejsce strzatu
najblizszy patrol, o dwa kroki od stygngcego
juz ciata zandarma stata jaka$ mioda, eleganc-
ko ubrana dama, przypatrujagca sie zwilokom
z jaka$ zacietg radoscig. Zapytana przez polic-
je, co robi w tem miejscu, zmieszata sie dziw-
nie. Aresztowano jg. Dopetniona natychmiast
rewizja wykryta w wykwintnym futrzanym za-
rekawku brauning. W magazynie pistoletu brak
byto jednego, sna¢ Swiezo wystrzelonego, na-
boju...

Domniemana zabdjczyni putkownika M. nie
przyznata sie jednak do popelnionego czynu.
Twierdzi, ze nie strzelata wcale, i ze rewolwer
odnosita do jednego z krewnych, ktéry ma po-
zwolenie na bron. Do zwiok putkownika po-
deszta przez ciekawo$¢. Tajemnicza dama
nazywa sie lIrena Luborzycka, utrzymuje sie
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z wiasnych funduszéw i mieszka przy ulicy
Szopena pod numerem 42. Odstawiono jg na
Pawiak. “

Lohman skonczyt czyta¢ i spojrzat na Per-
cy’ego.

Sir Algernon stat, jak skamienialy. Twarz
jego zmienita sig, i rysy zmetnialy. Oczy sze-
roko otwarte tlaty jak gorace zarzewie.

Stat tak diuga chwile. Pod czaszkg prze-
walata mu sie tymczasem galopada mysli i wito
sie robastwo bolesnej, dojmujacej troski. Loh-
man szanowal ten bol. Widzial teraz dopiero,
ze zajecie sie jego towarzysza ta piekng Polka
byto uczuciem silnem, ze opanowato Percy’ego
zupetnie.

Nareszcie sir Algernon ruszyt sie z miejsca.
Podszedt do biurka i zaczat porzadkowal przy
niem swoje podrdzne papiery. Milczenie trwato
wciaz. Po chwili Percy odlozyt kilka listow,
cze$¢ papieréw zawingt w cerate i obciagnat
gumowg przepaska, wyjat z biurka portfel i wio-
zyt go do kieszeni.

— Te listy wyekspediujesz, Franku, podiug
adreséw. Paczke z papierami przeslesz do re-
dakcji ,,Daily Mail" i napiszesz im o tem, co
mnie spotkato. Tu w tej kopercie sg pieniadze.
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Po mojem wyjscia zadzwonisz o0 rachunek
i rozplacisz sie w mojem zastepstwie.

— Woychodzisz wiec?.. Wyjezdzasz?

Percy potrzasnat gtows.

— Nie wyjezdzam, Franku. Ale musimy
sie rozsta¢. Wychodze, by uda¢ sie do policji
i oSwiadczyé tam, ze lIrena jest niewinng, gdyz
zandarma ja zabitem.

Lohman skoczyt jak oparzony.

— Sir Algernonie! chcesz to uczynié?!

— Przeciez to moj prosty obowigzek. Nie
moge dopusci¢, aby ona za mnie cierpiata.

Lohman zdesperowany zaczat biega¢ po pokoju.

— Tak, ani stowa! Wspaniata historja!
Aaa! 7zeby to wszystkie pioruny zatrzasty! —
mruczat. — Poco ja mu to powiedziatem! Mo-
ze bylby wyjechat...

— Franku! przestan biega¢, prosze cie —
rzekt Percy; gtos jego byt zupetnie spokojny.—
Mam ci jeszcze powiedzie¢ co$, postuchaj mie
wiec. Nie mamy wiele czasu.

Frank usiadt.

— W policji naturalnie zaaresztujg mnie. P4z-
niej zapewne stane przed sagdem i zostane ska-
zany. Los wyptatat mi figla. Nie przypusz-
czatem, zeby ona tam poszta. Ale pognala ja
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ciekawo$é zapewne. Nie moge przeciez nic in-
nego zrobi¢, jak tylko ratowaé jg, a sposéb
jest tylko jeden: ten wiasnie, jakiego postano-
witem uzy¢é. Kocham te kobiete i zatuje, ze
juz nie zobacze jej pewnie nigdy. Ale ostatecz-
nie mogli mnie schwyta¢ na miejscu w mo-
mencie czynu. Ryzykowatem i przegratem---—--
trzeba zaptaci¢. To jasne, i nie o to zreszta
juz chodzi. Interesy moje w porzadku, précz
jednej sprawy. Te wilasnie pragne ci zleci¢
W mojem zastepstwie. Majatek moj caty zde-
ponowany jest w Union-Smith’s-Bank w Lon-
dynie, a u notarjusza tegoz banku mr. Wad-
dingtona na Bulington-Street nr. 126 lezy od-
no$ne rozporzadzenie. Gotdwka, jakg mam przy
sobie, podzielimy sie, Franku. POKi nie zapadnie
wyrok moéj, moge potrzebowac pieniedzy, dla-
tego biore z sobag 600 funtéw, a pozostawiam
ci reszte. Nie wypetnitem jednak przyjetego na
siebie zobowigzania wzgledem ,Daily Mail“,
i w tem mnie musisz zastgpic. W kopercie tej
oto masz moje notatki i instrukcje. Dopeth je
i wyslij do Londynu. Znajdziesz tam takze
przekaz na honorarjum, jakie ci sie stusznie za
to nalezy. Nadto—jeszcze jedno, najwazniej-
szy komis. Skoro miss Irena odzyska wolnos¢,
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udasz sie do niej i oddasz jej list, jaki ci po-
zostawie, oraz przekaz na 1000 funtéw, ktory
ci teraz oddaje. Oto jest. Jezeli te pienigdze
jej niepotrzebne, bedzie juz wiedziata, co z nie-
mi zrobi¢. Teraz napisze list, a za godzine sie
pozegnamy. Prosze cie, zadzwon, zeby podali
herbate.

To rzekiszy, przeszedt do biurka i zabrat
sie do pisania.

W pokoju zapanowata cisza, ktérg prze-
rwat tylko stuzacy, przynoszac zadang herbate.
Percy zazadal jeszcze co$ do niej i pisat szyb-
ko. Lohman byt bardzo strapiony. Rozumiat
doskonale, ze nie mozna bylo nawet probowac
odwodzi¢ Percy'ego od jego zamiaru. Znat go
nie od dzisiaj. Ale myslat, -coby wykombino-
waé takiego, aby nastepstwa tego kroku ztago-
dzi¢ ile moznosci.

Nareszcie po poétgodzinie Percy odtozyt pi6-
ro, zapieczetowat list i zaczat pi¢ spokojnie her-
bate.

— Sir Percy!— zaczat Frank.— Nie wiem,
jak pan porozumiesz sie z policja: nie méwisz
innym jezykiem, procz angielskiego.

—: Pojade do kosulatu, tam opowiem calg
historje i zazagdam, by konsul mi towarzyszyt.
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On zeznanie moje powtérzy po rosyjsku, a po-
tem badZ spokojny, znajdg dla mnie tlumacza.
— Bo mozeby im poprostu powiedzie¢, ze
ten zandarm zaczepit cig, obrazit... Przeciez on
i tak nie zyje juz i nic nie powie — niema
przeciez potrzeby przyznawac¢ sie do awantury
politycznej, do zabdjstwa z premedytacja.

— Czy przypuszczasz, ze 0 e motywy nie
zapytajg mie wcale?

— Wiasnie dlatego.

— A wiec wnosisz, ze umiem klamac? My-
lisz sie, Franku. Przykro mi, ze$§ mdgt tak
0 mnie pomyslec.

— Alez, sir! Twoja prawdoméwnos¢ be-
dzie zupelnie zbytecznym heroizmem! Zasta-
néw sie!

— To juz zrobione. Nie umiem kfamad.

Sir Algernon postawit filizanke i wyjat ze-
garek.

— Wp6t do 6smej — rzekt. — Czas isC.

Ubrat sie spokojnie i podat Lohmanowi list
zapieczetowany.

— Licze na ciebie, ze wypelnisz mojg pros-
be, choéby ci to przyszto z trudnoScig. Po mo-
jem wyjsciu zapta¢ im i nie siedz tutaj. No,
zegnaj Frank, i dziekuje ci!
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Podat mu obie rece. Uscisneli sie mocno,
przeciggle. Lohmanowi zabtysty w oczach izy,

Percy zapalit cygaro, i wiozywszy w oko
szybkim ruchem monokl, skingt jeszcze towa-
rzyszowi gtowg, uSmiechnat sie i wyszedt.

Lohman rzucit sie na otomang, weciskajac
gtowe w poduszki, by sie powstrzymaé od pta-
czu, ktéry go chwycit za gardio.



ROZDZIAL VII.

Wykradzenie z Pawiaka.

Percy wyszedt tymczasem swym réwnym,
spokojnym krokiem z hotelu i dochodzit witas-
nie do dorozki, chcac sie. kaza¢ wiezé do kon-
sulatu, gdy przystapit don elegancko ubrany
mezczyzna z proshg o ogien. Podat mu zarzg-
ce sie cygaro.

— Wsiadtszy do dorozki, przeczytaj pan
zaraz te kartke! — rzekt nieznajomy czysta an-
gielszczyzng, wsuwajagc mu w reke mikrosko-
pijny zwitek papieru. — Dziekuje! — dodat gtos-
no, uchylajgc kapelusza, i zapaliwszy papieros,
zwolna poszedt dalej.

Sir Algernon zdziwiony wsiadt i powiedziat
woznicy adres. Dorozka sie potoczyla. Roz-
wingt podang kartke i chciat przeczytac. Ale
latarnie migotaty tak, ze musiat kaza¢ przysta-
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na¢, i pochyliwszy sie, poczat decyfrowac bi-
lecik.

Byt pisany rowniez po angielsku i zawie-
rat te stowa:

»Prosze by¢ o dziewiatej w kawiarni Udzia-
fowej. Odbierzesz tam pan wazne wiadomosci.
Pamietaj sie niczemu nie dziwié. Kartke te po-
drzyj i zniszcz. Przyjaciele lreny.”

Percy sie wyprostowat.

— Przyjaciele Ireny! — myslat — a zatem
to bedzie wiadomo$é o niej! Pojade do ka-
wiarni: zobaczymy, czego*sie dowiem; w kaz-
dym razie te dwie godziny zwioki wolno mi
sobie wzigé.

Tracit stangreta i rzekt mu:

— Kafe Udzialowa — kafiarnia?

Dorozkarz skingt gtowsg. Ruszyli.

W kawiarni pierwszg rzecza, ktorg uczynit
Percy, byto sprawdzi¢ godzine. Dopiero mineta
6sma. Kazat sobie podac herbaty, dzienniki an-
gielskie i poczat czytac.

Ale mimo zwyktego spokoju i ogromnej nad
nerwami wiladzy, nie modgt jednak opanowaé
niecierpliwosci.

Przejrzat ilustracje i po raz trzeci brat do
reki ogromng ptachte ,, Times’a”, gdy obok niego
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usiadt jakis miody cztowiek o kruczo czarnych
bujnych wilosach i takiej samej brodzie, i za-
dysponowawszy kawe dla siebie, zapytat go,
czy moze wzig¢ lezacy przed Percy’m na stoli-
ku ,Standard”.

Sir Algernon nie zrozumiat pytania. Miody
cztowiek, uSmiechnawszy sie, powtorzyt je po
angielsku.

Zaczeli obaj czytac.

Okoto wpot do dziesigtej czoto Algernona,
Sledzacego co chwila wskazowki kawiarnianego
zegara, okrylo sie chmurg. Wyjat z kieszeni
chronometr, by sprawdzi¢, czy rzeczywiscie opdz-
niajg sie oczekiwane wiadomosci.

Miody jego sasiad nachylit sie don w tej
chwili z dziennikiem i rzekt z usmiechem:

— Czy czytat pan ten artykut o stosunkach
warszawskich? —to moéwigc, pokazywat mu pal-
cem co$ na szpaltach gazety.

Percy spojrzat z pewnem niecierpliwem roz-
targnieniem na wskazane miejsce. Zpod palca
nieznajomego wysuwat sie wazki skrawek pa-
pieru.

»,Nie rob zdziwionej miny. Za pie¢ minut
wyjdz z kawiarni i wsigdz w karete, ktora stoi
na przeciwlegtym rogu. Nic nie méw i jedz,
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gdzie cie powioza. Zaraz sie zigczymy. To
dla niej“—przeczytat Percy.

— Tak, to bardzo zajmujacy artykut -
rzekt gtosno. — Szkoda, ze nie moge go prze-
czyta¢ calego, ale musze juz iscC.

Zapftacit, i skingwszy lekko gtowa, opuscit
kawiarnie.

Na przeciwlegtym rogu istotnie czekata ka-
reta. Percy podszedt do niej i wsiadl. Stangret
ruszyt zaraz wolno.

Jechali przez ulice, wsrod ktérych Percy
nie mogt i nie probowB nawet sie orjento-
waé. Po kilkunastu minutach staneli. Drzwicz-
ki otwarty sie nagle ido $rodka wskoczyt 6w mio-
dy sasiad Percy’ego z kawiarni. Powdz ruszyt
dalej.

— Recze, ze nie domyslisz sie pan, dokad
jedziemy? — rzekt przybysz.

— Czekam objasnienia i przyrzeczonych wia-
domosci — odpart Percy.

— Bedziesz pan miat jedno i drugie. Za-
raz, tylko zmienie tualete.

To moéwigc, zdjgt szybko czarng peruke,
oderwat czarne wasy i brode i schowat je
zrecznie w jednej z kieszeni powozu. Na Al-
gernona patrzyta teraz  mioda i $wieza
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twarz o dziwnie ujmujgcym i otwartym wyra-
zie, posypana na wargach lekkim, jasnym,
wykluwajacym sie dopiero co wasikiem.

— Jedziemy, kochany panie, na spo-
tkanie panny Ireny — rzekt miody cziowiek,
z uSmiechem patrzac w oczy Percy’emu.

— Na spotkanie?! gdziez ona jest?

— W tej chwili jeszcze w swojej celi —
na tak zwanym ,Pawiaku". Pan nie zna tego
hotelu? Bardzo wygodny. Ale mocno prze-
petniony, wiasnie i towarzyszce Irenie wymowio-
no pokdj. Jutro musiataby biedaczka jecha¢ do
cytadeli, a to niewygodnie przeprowadzac sie
ciggle. Wiec postalismy do niej kogoS—pewnego
oficera Zzandarmerji — z zapytaniem, czyby nie
wolata jecha¢ na Riwiere? Jestem pewny, ze
sie zgodzi. A ze w drodze potrzebna jej opie-
ka, wiec pomysleliSmy o panu. Nalezy ci sie
to, kochany sir, w nagrode za twoja celnosc.

Percy stuchat, nic nie rozumiejgc. Patrzyt
na swrego towaszysza, jak na warjata.

Ale miody cztowiek wnet poczat mu opowia-
da¢ sczczegotowo plan—wyswodzenia Ireny. Nie
uprzedzajmy jednak faktéw. Anglik uspokoit sie
zupetnie. Dojechali razem do rogu Dtugiej ulicy.
Tam wysiadt miody ,towarzysz#4 a Kkareta,
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potoczywszy sie dalej, staneta przed bramg je-
dnego z duzych, eleganckich domow.

Tymczasem wiezniowie polityczni na Pa-
wiaku zasypiali juz wr najlepsze. W kazama-
cie, w ktérej pomieszczono Irene Luborzycka,
ona jedna tylko nie mogta zmruzyé jeszcze
oka. Nie mys$lata o swojem uwiezieniu. My-
Slata o $ledztwie i zbierata do niego sity. Znata
juz z doswiadczenia przer6zne systemy inda-
gacji i te specjalne, ktére do wiezniow' poli-
tycznych stosowane byw"aja, Ze teraz z pewnem
drzeniem mysSlata o oczekujacych jg probach.

Czuta sie niewinng zabojstwa, o ktore jg oskar-
zano, ale nazwisko jej i osoba byly dobrze znane
policji. Zaledwie p6t roku temu opuscita cyta-
dele po dwumiesiecznem aresztowaniu i $ledz-
twie. Wypuszczono jg, nie znalaztszy wyraz-
nych dowod6éw, ale podejrzewano o nalezenie
do ,partji“. Kazano jej opusci¢ kraj. Miala
tu pobyt wybroniony. Teraz przypomng jej
to napewno.

W drzwiach zgrzytnagt nagle klucz. Odemk-
nie® zwolna, pocichu. Wszedt dozorca z la-
tarka, za nim zandarm.
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Podeszli do Ireny.

— Pozatujtie za mnoju — rzekt zandarm.

— Ahal—pomyslata—nocne $ledztwo! Zaczy-
na sie...

Zebrata sie. wdziata zakiet, i poszli.

Prowadzono ja przez kilka korytarzy do
kancelarji.

W gabinecie oddzielnym oczekiwat na nig
oficer zandarmerji. Przy drzwiach stat wachmistrz
siwy. Gdy weszta, oficer zaprosit jg skinie-
niem, by usiadta, poczem odprawit dozorce.
Drugi zandarm zostat na korytarzu.

Oficer siadt za stotem i spojrzat na mioda
dziewrczyne.

— Nie méw pani ani stowa—rzekt po cichu.—
Jezeli krzykniesz, wszystko stracone.

Potozyt palec na ustach i zaczat méwié gtosno
po rosyjsku.

W Irenie na mgnienie oka zamarto wszystko
—————— zatrzymata oddech w piersiach.

W moézg padta jej btyskawica.

— Co to? Kto tojest? moéwi po polsku? Czyzby
to byt ratunek? Boze, Boze, Boze—myslata, zbiera-
jac mysli.

Ale oficer dostrzegt w jej oczach wyraz
zdziwienia. Nachylit sie szybko.
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— Spokoju! Panuj pani nad sobg— —inaczej
Zle bedzie!

Jej pomatu poczeta wracaé przytomnosé
i sita.

— Fjedor! Pazwij zandarma! — zawolat
oficer w tej chwili.

Wachmistrz uchylit drzwi i zawotat towa-
rzysza swego.

Oficer wstat, i biorgc jaki$ papier do reki.
skingt na niego, by sie przyblizyt. Podszedt do
niego tuz, tuz, i pociggajac go w kat, zaczat
mowic:

— Pojdiosz tiepier w ochranu. Wazmiosz
etu bumagu—widisz? praczti!

Zandarm nachylit sie nad papierem.

W tej chwili jednak muskularne, zylaste ra-
miona oficera chwycity go za gardfo. Dionig
zastonit mu usta. Wachmistrz skoczyt do nich
jak tygrys i wpakowat mu w gebe przygoto-
wang chustke. Ale zandarm sie szarpnat. Ofi-
cer z wachmistrzem przewrdcili go szybko na
ziemig, poczem podsuneli mu gabke z chloro-
formem pod nos. Chwile jeszcze zandarm sza-
motat sie z nimi, usitujgc krzyknaé. Po paru
minutach uspokoit sie, poczat traci¢ przy-
tomnos¢.

Brauning. 6
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Wachmistrz poczat go zywo rozbierac.

— Teraz na nas kolej — szepnat oficer,
powtajac ziemi. — Kiadz pani buty, szynel, re-
wolwer, szaszke i czapke. Predko.

Irena patrzyla na nich szeroko otwartemi
oczyma.

Zrozumiata w lot wszystko. Oficer i wach-
mistrz—to jej wybawcy.

Poczeta sie ubiera¢. Za pie¢ minut w gabi-
necie stat znowu zandarm w butach z ostro-
gami, w szynelu iprzy pataszu. Tylko twarz jego
dziwnie Swiezg i piekng byla.

Wachmistrz zatozyt jej duze blond wasy.

— No! teraz wyjdziemy! — rzekt oficer.

— A on? — rzekt wachmistrz.

— On polezy sobie. Byle tylko na koryta-
rzu dobrze nam poszio!

Skierowali sie ku drzwiom oficer z Irena.
Wachmistrz zostat.

Na korytarzu oficer zawotat dozorce.

— Arestantka tam piszet jeszczo swojo
doznanje. Zandarm tam ostatsia. Kagda okon-
czyt, zandarm jejo prowiediot! Idi tiepier na
wierch i oddaj pod 47 nomier etu bumagu, po-
liticzeskomu Josifu Mitkowskomu.
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Dozorca zasalutowat i odszedt. Gdy znikneli
drzwi od kancelarji sie otwarty, i wysunat sie
wachmistrz.

— Do bramy! — skomenderowat oficer.

Poszli spokojnie. Na podworzu dozorcy sa-
lutowali. W bramie na widok zandarmskich
munduréw straz czempredzej otwarta furtke.

Wyszedtszy na ulice, przeszli na druga
strone znikneli w ciemnosciach.

O godzinie wpo6t do dwunastej do karety,
w ktorej na ulicy Dhugiej oczekiwat Percy, zblizat
sie elastycznym, szybkim krokiem miody czio-
wiek. Chod jego byt dziwnie lekki i zwinny,
zpod miekkiego kapelusza S$wiecito dwoje by-
strych czarnych oczu, w reku nidst laseczke,
w ustach trzymat zapalonego papierosa.

Zréwnawszy sie z kareta, miodzieniec przyj-
rzat sie jej bacznie, spojrzat na woznice, i doj-
rzawszy nieznaczny ruch, ktory ten prawg reka

uczynit, zywo otworzyt drzwiczki i wskoczyt
do S$rodka.

— For ever England! — zawrotal, zamyk:
jac za soba.
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Kareta ruszyta wyciagnietym kiusem w stro-
ne dworca wiedenskiej kolei.

— Czy poznajesz mig, odwazny sir Al-
gernonie? —zapytat donosny glos, pod ktérego
wptywem Percy zadrzat, jakby uderzony pra-
dem elektrycznym.

— To ty, miss?! — szepnat, chwytajac rece
swego towarzysza.

— Ja... ale sza! Jestem chtopcem i nazywam
sie Tom Warne}, poddany jego krolewskiej
mosci Edwarda VII.

— CO0z to znaczy?

— To znaczy, ze mam paszport na takie
nazwisko, zupetnie formalnie wydany, i ze za
jego pomocg w tern przebraniu i twojem to-
warzystwie zamys$lam opusci¢ na czas pewien
Warszawe i pojechaé—chocby do Londynu. Za
dwadziescia minut odchodzi kurjer na Berlin:
proponowate$ mi to przeciez niedawno, Ssir?
Pojedziemy wiec razem. Bylzeby$ nierad
teraz?

Ale Percy nie mogt odpowiedzi wykrztusic.

Drzac, tulit do ust mate, ciepte raczki, kto-
re nie bronity mu tej pieszczety.

Niewszystkie jednak niebezpieczenstwa by*
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ty juz poza nimi. Czekala jeszcze przeprawa
przez dworzec kolejowy i przez granice.

Piekna Polka i energiczny Anglik mineli
jednak prawdopodobnie bez wypadku i te prze-
szkody, gdyz na drugi dzieA Frank Lohman
otrzymat depesze tej tresci:

,~Ja 1 moja przyszta zona czekamy cie
w  Wiedniu, hotel Imperial. Przybj*waj na-
tychmiast.  Algernon.”

W miesigc poOzniej na szpaltach poczytnego
angielskiego pisma ,,Daily Mirror* ukazata sie
sensacyjna powies$é, osnuta na wypadkach i sto-

sunkach warszawskich. Nosita tytut — ,,Brau-
ning*.

KONIEC.
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